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Se abre la sesién o las 10.25 horas.

PROGRAMA DE TRABAJO

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Deseo hacer un anuncio en

relacién con algunos cambios en el programa provisional de trabajo anunciado el
martes 7 de octubre.

Maflana, jueves 23 de octubre, la Asamblea tratard el tema 27 del programa,
titulado "Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Organizacién de la
Unidad Africana", e iniciard su examen del tema 21 del programa sobre el
"aAflo Internacional de la Paz".

A partir de la mafiana del miércoles 29 de octubre, la Asamblea considerard el
tema 24 del programa, titulado "Agaresidén armada israeli contra las instalaciores
nucleares iraquies y sus gravéé consecuencias para el sistema internacional
estabiecido respecto de la utilizacién de la energfa nuclear con fines pacificos;
la no proliferacién de las armas nucleares y la paz y la seguridad internacionales”.

El viernes 31 de octubre, por la mafiana, la Asamblea tratard los informes de
la Cuarta CJomisién,

Ademis de los temas ya anunciados para la mafiana del lunes 3 de noviembre, la
Asamblea considerard también el tema 32 del programa sobre "Derecho del mar"”.

El martes 11 de noviembre, la Asamblea General tratard el tema 14 del
programa, que se refiere ai "Informe del Organismo Internacional de Energia
Atémica".

El viernes 14 de noviehbre, por la mafiana, la Asamblea General examinard el
punto d) del tema 17 del programa, relativo a la "Bleccidén de los miembros de la
Comisidén de Derecho Internacional®, y comenzard su consideracidn del tema 36 del
programa, tituladc "Cuestién de Namibia”.

El lunes 1° de diciembre, por la mafiana, la Asamblea General examinard el
tema 11 del programa sobre el "Informe del Consejo de Seguridad”, e iniciara su
examen del tema 19 del programa relativo a la "Aplicacién de la Declaracidén sobre
la concesidén -de la independencia a los paises y pueblos coloniales".

El martes 2 de diciembre, por la mafiana, la Asamblea General considerard el
tema 34 del programa, que se titula "Conferencia de las Naciones Unidas para el
Fomento de la Recuperacidn Internacional en la Utilizacién de la Energia Nuclear

con Fines Pacificos".
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TEMA 29 DEL PROGRAMA

CRITICA SITUACION ECONOMICA DE AFRICA: INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/41/683)

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Quiero proponer que la lista

de oradores para el debate sobre este tema se cierre hoy a las 12.00 horas.

Si no se formulan objeciones, consideraré que la Asamblea acepta proceder de
esa manera.

Asi queda acordado.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Por lo tanto, pido a los
representantes que deseen participar en el debate que se inscriban lo antes posible.
Doy ahora la palabra al primer orador, el representante del Congo, quien
hablard en nombre de la Organizacién de la Unidad Africana (OUA).

Sr. GAYAMA (Congo) (interpretacién del francés): Al comenzar este debate
dedicado a la situacién econdmica critica de Africa, deseo reiterar los
sentimicatos de profundo pesar, tal como los expresara el lunes pasado, en nombre
del Grupo de Estados Africanos, el Representante Permanente de Benin, Presidente de
nuestro Grupo durante el mes de octubre, con motivo de la desaparicién del
Presidente Samora Machel.

En nombre del Presidente Denis Sassou Nguesso, Presidente en ejercicio de la
Organizacién de la Unidad Africana, tengo el triste privilegio de evocar nuevamente
la memoria del ilustre desaparecido, que simbolizaba para la generacién actual de
dirigentes africanos la imagen de una personalidad eminente, atractiva,
carismitica, cuya vida estuvo marcada por una serie de actos heroicos relacionados
con la liberacién de Mozambique y la lucha por la instauracién de la paz en el
Africa meridional.

Con ese brillo, el Presidente Samora Machel se une en la inmortalidad a héroes
ilustres como Eduardo Mondlane, a quien sucedié en la direccién del FRELIMO,
Am{lcar Cabral, Patricio Lumumba y otros.

Arrancado. demasiado pronto de la estima de sus compatriotas y sus numerosos
amigos de todo el mundo, Samora Machel deja un vacio en momentos en que Africa mds
necesitaba de su valor, su lucidez y su decisidn.
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Al expresar nuestras condolencias mis sentidas a su familia, al pueblo y a la
delegacién de Mozambique, tenemos la certidumbre de que su sacrificio serviré de
inspiracién a los pueblos africanos y galvanizard sus energias para lograr los
grandes objetivos a los que él1 consagré su vida.

A veces se tiende a olvidar, lamentablemente, que el sistema de apartheid
constituye una causa esencial de la crisis que siembra la desolacién en el Africa
meridional, con la carga de miseria que engendra y sufrimientos que ocasiona en el
plano econémico y social. La erradicacién del apartheid constituird una medida
importante para la promocién de la paz y el desarrollo en gran parte del africa.

Hace unos tres afios, la situacién econémica y social sumamente critica que
prevalecia en el Africa suscitaba la atencién de la comunidad y la opinién piblica
internacionales.

Esta toma de conciencia determind gue se incluyera en el programa de la
Asamblea General el tema Gue examinamos, que corresponde a una movilizacién
general, en la que las Naciones Unidas, con el impulso de su Secretario General, el
Sr. Javier Pérez de Cuéllar, se convirtieron en el catalizador incontestable.

El establecimiento de la Oficina de Operaciones de Emergencia er Africa es una
prueba de esta movilizacién, cuyo punto culminante se logré con la adopcién, al
término del decimotercer perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
celebrado del 27 de mayo al 1° de junio dltimos, del Programa de Accién de las
Naciones Unidas para la recuperacién econémica y el desarrollo de Africa,
correspondiente al periodo de 1986 a 1990.

Algunos meses después de la adopcién de este Programa de Accidn por la
Asamblea General, no puede hacerse un balance cierto del resto previsto para 1987
y 1988, de conformidad con la resclucién S-13/2 de la Asamblea General aprobada en

el decimotercer periodo extraordinario de sesiones.
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De todas maneras, no podemos dejar de recalcar, conforme lo hemos expresado,
lo que a nuestro modo de ver determina las condiciones de aplicacién y de éxito de
este programa.

Para comenzar, en nombre de los Estados africanos, vamos a expresar nuestro
aprecio positivo por el trabajo realizado por la Oficina de Operaciones de
Emergencia en la coordinacidén y el envio de ayuda a los paises y regiones que han
sufrido siniestros, garantizando as{ la eficacia de la asistencia ofrecida por
varios donantes, tales como gobiernos, instituciones, organizaciones no
gubernamentales y particu.ares.

Gracias a una informacién bien difundida y a una movilizacidén de recursos bien
canalizada a través de instituciones internacionales como el Programa Mundial de
Alimentos, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, el Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, la Organizacién Mundial de la Salud y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la mayor parte de los
35 millones de personas afectadas en 1985 y de los pafses interesados han salido de
la situacidén critica que los hubiera precipitado en una catastrofe sin precedentes.

De esta manera, la asistencia de la comunidad mundial permitié alejar las
fronteras del hambre, las epidemias y la migracién de la poblacién, gue son
factores esenciales de sufrimientos inenarrables, de morbilidad, de pauperizacidn
Y de muerte cierta.

Si bien se logrd evitar la tragedia inmediata debido a esta répida
intervencién de gran envergadura, sigue siendo cierto que contindan vigentes
necesidades importantes y alin esenciales, que traducen la persistencia de reductos
de hambre, de sequia, de enfermedad o de atentados al medio ambiente, que pueden
volver a repetir la situacién de hace tres afios si no seguimos manteniendo la
atencién y los esfuerzos.

Como lo indica el Secretario General en su informe, que figura en el documento
A/41/683, se calcula que ( g necesidades restantes que se deben satisfacer para
derrotar al hambre que [ ‘.viene de la sequia, se sitda en 500 millones de dbélares,
ya que hay paises que sigaen viviendo una situacién de urgencia que es preocupante.

En total, alrededor de 14 millones de personas requieren ayuda alimentaria y
no alimentaria, .,y tres millones se encuentran en situacidén de desarraigados, sin
contar los huérfanos ni los nifios Separados del medio familiar frente al drama que

conocieron y cuyo nimero alcanza a decenas de millares.
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Todavia se requieren, para 1986, 25 millones de dbélares para cubrir las

necesidades de ayuda sanitaria de urgencia, y mis del doble de esta cantidad para
los transportes, o la logistica en términos generales, que necesitan vitalmente los
gobiernos interesados para poder fortalecer su capacidad de accién.

Entre los requerimientos de ayuda no alimentaria, hay que colocar en el sitio
que corresponde a las necesidades de agua que contribuyen al saJleamiento del medio
ambiente y a la reanudacién de la produccién agricola y ganadera. Una gran parte
de la zona sudano-saheliana y del Africa meridional se ve particularmente afectada
por este problema.

Por otra parte, si bien las 1luvias han sido favorables en algunas otras
regiones al punto de favorecer una produccién, en materia agricola y de pasturas,
de un nivel préximo a la normalidad, no es menos cierto que la reanudacién del
sector agricola en su conjunto dependerd de la reunidn de los factores de
producecidn, que se estima que requieren todavia de 124 a 197 millones de ddlares.

BEste cuadro un tanto sombrio de la situacién sefiala la precariedad de las
situaciones, indicando que si bien se ha podido evitar 1o peor, todavia nada puede
considerarse como definitivamente consolidado.

Como paradoja, en ccasiones los azotes llegan de donde menos se les esperaba.
Es as{ que hubo inundaciones que azotaron sectores que durante mucho tiempo habian
sido objeto de la sequia y, sobre todo, oleadas de saltamontes migratorios y de
langostas, aprovechando las mejores condiciones de vida y del medio ambiente, se
abatieron sobre ciertas regiones del Africa occidental, oriental y meridional, lo
cual requirié de parte de los Estados, con la ayuda inestimable de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FRO), una accidn
vigorosa contra los acrididos, que ain debe continuar.

En todo caso, la enumeracidén limitativa de estos flagelos no constituye
todavia, ni tendr{a gque serlo, una simple evocacién del recuerdo del pasado, desde
el momento que en el continente africano se encuentran las dos terceras partes de
los paises menos adelantados, en favor de los cuales la Conferencia de Paris habia
consagrado un programa de accién especial cuya puesta en vigencia estd lejos de
comenzar.

De esta manera, iniciamos una de las enseflanzas esenciales de la experiencia
de los Gltimos afios, a saber, que la situacién econdmica critica se produjo debido
a la especifica vulnerabilidad del continente africano, que de esta forma sigue

estanéo a merced de otras catdstrofres. Es necesario tomar medidas serias ahora,



Esgpafiol A/41/PV.46 Sr. Gayama, Congo
‘NM/mc/pa -8-10~

cuyos ejes serdn, por una parte, el mantenimiento de la capacidad de intervencién
de las Naciones Unidas en casos de urgencia, y por otra, la prosecucién de los
esfuerzos de recuperscién dentro de una perspectiva de desarrollo econémico.

Al respecto, compartimos las preocupaciones de las Naciones Unidas, tal como
han sido formuladas, para hacer frente a las exigencias de la puesta en vigor del
Programa de Accién adoptado en el decimotercer perfodo extraordinario de sesiones,
particularmente el establecimiento de un Comité Director de las Naciones Unidas en
reemplazo de la Oficina de Operaciones de Emergencia. En efecto, el Programa de
Accién sefiala la necesidad de proceder a llevar a cabo reformas estructurales
fundamentales dentro de una perspectiva de intervencién a mediano y a largo plazo.
Esta es una aproximaciér que ya habia fijado Africa al adoptar su Programa de
recuperacién prioritaria 1986-1990.

Al respecto, Africa, de conformidad con el compromiso que habfia contraido de
valerse por si misma, establecié un Comité Directivo Permanente y decididé crear
mecanismos de continuacidn a nivel regiunal para permitir la ejecucién y la
incorporacién a los planes de desarrollo y a los programas nacionales, de las
decisiones tomadas dentro del marco del Programa Prioritario y asegurar la
coordinacién necesaria con el sistema de las Naciones Unidas y otras instituciones
de cooperacidén multilateral.

Naturalmente, la agricultura constituye una de las principales prioridades ya
que representa méds del 40% de los recursos previstos para la puesta en vigor del
Programa Prioritario para el desarrollo de Africa. Por ello, reunidos en
Yamoussoukro, Cote d'Ivoire, en septiembre pasado, los Ministros africanos
responsables del sector agricola establecieron las directivas esenciales que
deberdn aplicarse a la promocién de los sectores en cuestién, como base del
desarrollo y condicidn de la autosuficiencia alimentaria. MAas precisamente,
adoptaron un plan de realizacién de autosuficiencia alimentaria y definieron un

programa coherente de desarrollo agricola para los préximos 25 afos.
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Fn esta tarea de importancia fundamental, la aportacién de la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidén (FAO) es y sigue siendo
capital. De manera general, como decia aqui mismo el Presidente en ejercicioc de la
Organizacién de la Unidad Africana (OUA), Su Excelencia el Coronel Denis Sassou
Nguesso, Presidente de la Repiblica Popular del Congo:

*... nosotros, pueblos de Africa, estamos decididos a tomar todas las medidas

necesarias tanto a nivel nacional como internacional para garantizar la

recuperacién econémica, el crecimiento y el desarrollo de Africa, asi como
para llevar a cabo los objetivos de desarrollo a largo plazo d2finidos en el

Plan de Accidén y en el Acta Final de Lagos." (A/41/PV.17, pég. 12)

La semana pasada se celebrd en Addis Abeba la reunién panafricana de Ministros
de Planificacidn, bajo los auspicios de la Comisién Econémica para Africa (CEA).

Su objetivo era precisamente la armonizacidén de las politicas a aplicar de
conformidad con el Programa de prioridades de Africa para la recuperacién econémica.
Cuando al principio de nuestra intervencidén descartaba la idea de realizar un
balance que pudiera cambiar alguna parte importante del Programa de Accién de las
Naciones Unidas, cuyo lanzamiento acaba de tener lugar en este afio, pensabamos
principalmente en las condiciones y en las oportunidades reales d¢ énito de esa
empresa Gnica que es la aprobacidn por las Naciones Unidas de un programa de accién
destinado a un sole grupo de Estados pertenecientes a un Unico continente.
Una vez mis escuchemos el didgnostico del Presidente Sassou Nguesso:
"gl desafio mayor que tenemos que encarar actualmente es la aplicacidn
del Programa de Accidén de las Naciones Unidas que ya ha sido aprobado.
El perfodo extraordinario de sesiones generd un consenso alentador ... pero el
apoyo undnime que merecid dicho Programa no cont inmediatamente con una
oferta precisa de financiacién.” (Ibid.)
En la misma declaracién, el Presidente en ejercicio de la OUA constatd que:
"Africa aceptd realizar todos esos esfuerzos cuando el ambiente
internacional era desfavorable y la cooperacién multilateral se hallaba en su
nivel mis bajo.
En efecto, registrando pérdidas considezables respecto de sus productos
bisicos debido al deterioro de los términos del intercambio, obligada a

desembolsar hasta el 50% de sus ingresos por exportaciones para cumplir los
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intereses de la deuda, y en momentos en que la Asistencia Oficial para el

Desarrollo decrece sin cesar, Africa se ha convertido, por excelencia, en el

continente de las transferencias negativas porque es victima de una creciente

asimetria debido al persistente intercambio desigual.” (Ibid.)

En otras palabras, la comunidad internacional se comprometié sin duda a
mejorar el ambiente econdmico internacional a fin de sostener los esfuerzos de
ajuste estructural y de desarrollo de Africa, pero, 2cémo concretar los esfuerzos
para tal compromiso, determinante para el éxito final?

Sabemos que se estan haciendo esfuerzos especiales a nivel internacional para
hacer frente al desafio presentado por el Programa de Accién de las Naciones Unidans
para la Recuperacién Econémica y el Desarrollo de Africa: 1986-1990. La reunién
de alto nivel celebrada del 9 al 11 de octubre pasado en Estocolmo es una
manifestacién muy alentadora ds la voluntad de muchos paises y organismos que
desean intervenir =n favor de Africa.

Ello no significa que no debamos superat sin descanso algunos obsticulos
importantes existentes en el terreno de la financiacién, el comercio y la deuda,
esencialmente, para reducir la parte aleatoria y aumentar la certidumbre en el
camino cuyos jalones se han colocado.

En efecto, al igual que muchos paises en desarrollo, numerosos paises
africanos no han tenido mis remedio que llegar a acuerdos con instituciones
internacionales como el Fondo Monetaric Internacional a fin de preoceder a reajustes
estructurales impuestos por un ambiente internacional adverso.

Pero, como lo ha deplorado en varias ocasiones el Grupo de los 77, la
remuneracién de los productos bdsicos, que sigue siendo el principal recurso de la
mayor parte de los paises africanos, continda a un nivel insuficiente, lo que no
permite ninguna esperanza en cuanto a la posibilidad de efectuar ahorros
nacionales. Las cosas se ven exacerbadas por una situacidén comercial caracterizada
por el proteccionismo de numerosos paises desarrollados y por unos términos de
intercambio que siguen siendo desfavorables.

En 1985 el monto total de la deuda de Africa ascendia a 175.000 millones de
dbélares, cifra que hubiera podido ser soportable para un continente, pero en
realidad es muy superior a la capacidad real de produccién y de reembolso de los

paises africanos en la coyuntura actual.
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El problema de la agravacién del endeudamiento de Africa y de las dificultades
crecientes para asegurar el servicio de la deuda es de tal naturaleza que
Ccompromete gravemente los ezfuerzos que actualmente se lievan a cabo. Por esta
razén la OUR, apcoyada por el Movimiento de lcs Paises No Alineados y por el Grupo
de los 77, hizo un llamamiento para que se celebrara una conferencia internacional
sobre la deuda exterior de Africa. Abrigamos la esperanza de que la comunidad
internacional apoye esta idea pava plasmarla en la realidad antes de que finalice
el quinquenioc 1386 a 1990.

La puesta en vigor del Programa de Accién de las Naciones Unidas y del
Programa de prioridades para la recuperacién requigre, en efectc, una corriente de
recursos financieros que, seglin se prevé por el Programa de Accidén, debe llegar a
més de 128.000 millones, de los cuales 46.000 deben proceder de fuentes externas,
bilaterales o multilaterales.

Dentro del nuevo espiritu de socios que se ha establecido entre Africa y la
comunidad internacional, especialmente los principales socios econémicos de nuestro
continente, esperamos firmemente que unos y otros hagan todo lo posible para apoyar
el esfuerzo ya realizado por los gobiernos africanos, como se demuestra en la
resolucién aprobada a este respecto por los Ministros africanos de Planificacidén en
Addis Abeba, en la cual se pide la aplicacién efectiva de los compromisos
adquiridos y una actuacién conjunta para pasar definitivamente, como lo decia el
Presidente Sassou Nguesso:

"... de la fase de ayuda urgente a la de ayuda estructural, lo que ha de

permitir acciones en profundidad que liberen al hombre de la pesadilla del

hambre y la miseria." (Ibid. pdg. 17)

Sra. LANDRY (Canadi) (interpretacidén del francés): Al comienzo de este
debate sobre Africa, en nombre del Gobierno canadiense, permitanme en primer lugar
ofrecer a la delegacién de Mozambigue nuestro profundo pesar por la muerte del
Presidente Machel. Es una pérdida tridgica para Africa y para todo el mundo.

El 1° de junio aceptamos el Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la
Recuperacién Econdmica y el Desarrollo de Africa: 1986-1990. Ese Programa esté
lejos de cumplirse. Menos de cinco meses después de haberlo aprobado, es demasiado
temprano para hacer un primer balance. Con tocdo, este “contrato politico™ entre
los africanos y los demis Miembros de las Naciones Unidas aparece ya como un
programa notable por su pertinencia. Lo debemos al andlisis lacido y profundo de

los propios africanos.
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Todos estamos comprometidos y resueltos a hacer lo imposible para que el
espectro del hambre se aleje para siempre de Africa. No cabe ninguna duda de
nuestra decisidn colectiva. Lo que queremos mensurar hoy es el camino recorrido
desde el 1°' de junio, porque nos parece que se acabd el tiempo Ge elaborar
estrategias y politicas, y en realidad ahora es el momento de preguntarnos si hemos
pasado a la accién.

El Canad4 se comprometidé aqui a dedicar la mayor cantidad de recursos posibles
a Africaj; a aliviar la carga de la deuda de los paises mds pobres; a reforzar el
apoyo a los paises que realizan esfuerzos de ajuste, a mejorar la calidad de
nuestra ayuda a Africa y a dar a la mujer africana el papel que le corresponde.

Estos compromisos ya estdn en vias de realizacién.

Solamente para el ejercicic 1986-1987, el Canadd dedicard mis de 900 millones
de dblares a las transferencias de dinero, bienes y servicios en favor de Africa,
presupuesto que aumentard durante los afios siguientes.

Hemos ofrecido a los paf{ses del Africa subsahariana una moratoria para el
reembolsc de los préstamos concedidos en el marco de la asistencia oZicial para el
desarrollo. Contribuimos as{ a dar a los paises que han demostradc voluntad de
recuperacién el margen de maniobra que tanta falta les hace. Estamos dispuestos a
aplicar esta medida por lapsos de cinco afios hasta el afio 2000.

Hemos prestado a estos programas de ayuda la misma atencién que la
Organizacién de la Unidad Africanz {OUA) ha dedicado a Africa. Los herus
reorientado en funcién de los problemas fundamentales. Nuestros esfuerzos
actualmente se centran mucho menos en la construccién de nuevas infraestructuras:
en el caso del Senegal, por ejemplo, no le dedicamos mis gue el 2% de nuestro
programa a este tipo de desarrollo en lugar del 37% que habiamos afectado a
comienzos del decenio; en cuanto a Ghana, donde los dos tercios de nuestros fondos
iban anteriormente a la construccidén de infraestructura, nuestro programa
actnalmente se destina al mantenimiento de las instalaciones que ya existen.

Nuestros programas tienen como eje fundamental el gran objetivo de la
seguridad alimentaria. Tal vez la sequfa sca inevitable, pero el hambre, si puede,
y debe evitarse, y trataremos de hacer lo que sea posible. Las medidas que tomamos
con esa finalidad son el resultado de consultas realizadas con nuestros

interlocutores africanos y la comunidad internacional.
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La participacién es un principio fundamental gue entra en debida cuenta en la
elaboracién de todos nuestros proyectos, y es a partir de esa base que trabajamos,
tratando de hacer lo posible para que la gente se pueda ccavertir en artesana de su
propio desarrollo.

Y si la participacién es una idea apropiada en lo que atafie a Africa, me
parece que lo es igualmente en lo que 3e refiere a América del Norte o a Europa.
También en nuestro pafs, los ciudadanos tienen que participar como socios activos
en la construccién de un mundo que todos debemos compartir. Hace uno o dos afios,
no era dificil hacer participar a la poblacién; habfa conciertos y campafias de
adhesién que nos daban diariamente prueba de ello, pero ahora que los objetivos de
las cémaras fotogréficas apuntan a otros temas, es necesario poner en movimiento
mecanismos para alentar a la poblacién a mantener su apoyo a Africa.

Para intensificar la participacidén de todos lo que quieran hacerlo, hemos
lanzado la iniciativa Africa 20006. Es un programa de 15 afios, en distintas fases,
al cual hemos dedicado 150 millones de délares para el prdéximo quinquenio.

Del mismo modo, hemos puesto en marcha la iniciativa Red Africa 2000, para

hacer participar a los africanos, sobre todo a sus organizaciones no
gubernamentales, en proyectos de forestacién comunitaria. ILe estamos dando los
dltimos toques junto con el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) , bajo <uyos auspicios se ha colocado esta iniciativa multilateral, y
esperamos que “tros donantes nos acompafien.

También hemos fundado la asociacidén afrocanadiense Partnenariat Afrique-Canada

(PAC) , que agrupa a unas 50 organizaciones no gubernamentales canadienses, cada
una de las cuales aporta su‘propia contribucifn al proyecto, y a la que dotamos
de 75 millones de dflares.

Hemos dedicado un fondo especial de 25 millones de dblares a la integracidn de
la mujer africana al desarrollo. Queremos facilitarle el acceso al crédito, a la
formacidén y a la atencién médica. Como yo misma participé en la reciente
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el papel de la mujer, celebrada en
Nairobi, del 15 al 25 de julio de 1985, atribuyo gran importancia a la realizacién
del principio de la integracién de la mujer al desarrollo. Otros componentes de la
iniciativa Africa 2000 tienden a alentar a sectores que tradicionalmente no
participan en la cooperacién internacional, como la empresa privada, los

municipios, etc.
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Compartimos el pensamiento de la OUA en cuanto al principio de la
corresponsabilidad. Queremos dar el méximo de apoyo a los paises decididos a
rehabilitarse. Con nuestros programas de asistencia tratamos de aliviar la carga
de los paises que hacen frente con valentia a los ajustes gue se imponen. Por
ejemplo, Ghana y Zambia son beneficiarios actualmente de esos programas.
Recientemente, se asignd un fondo de 30 millones de délares a Tanzania para
ayudarla a aplicar las nuevas politicas.

Nuestro Gobierno, sobre todo debido a su pertenencia a las dos arandes
familias de los paises francéfonos y del Commonwealth, ha contribuido con
15 millones de dbélares a la campafia de inmunizacién universal de la que aAfrica serd
uno de los principales beneficiarios. OCtros proyectos provechosos para el
continente africano se derivardn sin duda de las préximas reuniones cumbres de los
paises francéfonos y del Comionwealth, reuniones ambas que tendrin lugar en el
Canadi en el curso del afio préximo.

(continda en inglés)

Creo que el Canadd ha tomado decisiones acertadas y ha sabido actuar con
bastante eficacia en su voluntad de ayudar a Africa durante los dos Gltimos afios.
Pero, al final de cuentas, ni el Canadd ni los propios paises industrializados
podran resolver lus problemas de Africa, pues los africanos mismos serdn los
artesanos de su desarrollo.

Por otra parte, en la reaccién de los propios africanos ante la crisis de
1984-1985, veo las mis grandes razones para el optimismo, en vez de la

desesperacién, en el porvenir de Africa.
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El mejor signo de esperanza para Africa es el nuevo pensamiento que se ha
evidenciado aquf en los dltimos tiempos. En primer lugar, las instituciones
regionales, y ahora muchos gobiernos, han exhibido una nueva realidad en este
decenio: una voluntad de encarar objetivamente los problemas de Africa, de dejar
de lado preocupaciones de larga data y de adoptar algunas decisiones dificiles,
inclusive valerosas, que puedan contribuir a invertir la tendencia actual, sobre
todo la amenazante declinacién a largo plazo d: la produccidn alimentaria
per cépita.

Ya a mediados de 1984, antes que el resto del mundo se diera cuenta de la
crisis, 16 Gobiernos africanos habfan elevado o eliminado completamente los topes
de los precios de los productos agricolas, mientras que 10 anunciaron planes para
reformar los érganos ineficaces del gobierno. En muchas partes de Africa ya se
Centralizé el control, se redujeron los subsidios y, por f£in, se prestd atencién a
las pequefias colectividades agricolas.

Entonces, Africa hizo su mejor historia cuando sus gobernantes, en la reunién
de alto nivel de la Organizacién de la - .idad Africana en 1985 produjeron su propio
andlisis coherente y de gran visién acerca de los problemas de Africa y de las
soluciones mas prometedoras. Las propuestas de la Ozganizacién de la Unidad
Africana eran generales y de alcance continental. Fueron pricticas en lugar de
abstractas; duras en lugar de indulgentes, incluyendo un respaldo a la
corresponsabilidad que vincula la reforma a la ayuda. Subrayan adecuadamente las
politicas y las inversiones agricolas y reconocen por fin el papel vital de la
mujer en el desarrollo.

En la primavera de 1986, un estudio sobre Africa, preparado por una agencia
internacional de ayuda confirmé el progreso hacia el realismo, observando,
pPor ejemplo, que 11 paises redvjeron radicalmente sus gastos de gobierno y
10 devaluaron sus monedas.

En Africa no sblo retornaron las lluvias, sino que todo el continente fue
barrido por una ola de reformas. Los gobiernos aumentaron la participacién
agricola en sus demasiado escasos presupuestos, poniendo todos los recursos
posibles en la produccidén alimentaria y estableciendo politicas con influencia en

la agricultura.
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Es importante réconocet plenamente que estas cosas no eran faciles de hacer,
que entrafiaban objetivos largamente deseados y riesgos politicos. Pero esos
cambios representaban una firme y sentida respuesta de africanos después de un
cuarto de siglo de decepciones y de declinacién, y dispuestos a abandcnar las
viejas trabas y seguir nuevos caminos.

(continiia en francés)

El mejoramiento de los cultivos agricolas mas vitales, el establecimiento de
nuevas redes de irrigacién, la intensificacién de los estudios sobre cultivos en
tierras &ridas y el acceso de los pequefios agricultores a las fuentes de crédito y
a la tecnclogia moderna serdn en suma la versidén africana de la Revolucién verde.
Muy pronto, en el curso de los préximos afios deseo ver el renacimiento de un Africa
verde, el resurgir de una nueva Africa, que hoy en dfa se estd elaborando con la
cooperacidn de amigos de aqui y de alld, pero sobre todo gracias al trabajo y a los
deseos de los propios africanos. Canadi hard todo lo posible por asegurarse de que
sus programas de cooperacién para el desarrollo completardn de manera armoniosa los
esfuerzos desplegados por los africanos.

Pero, ¢qué pasa en la comunidad internacional?

La crisis africana ha sido trégica y saludable a la vez. Como muchos dramas
humanos Africa ha extrafdo de ella lo mejor de los seres y de las naciones.

La crisis le ha permitido mostrarnos un camino que nos puede sacar del
estancamiento en el gque la comunidad internacional corre el riesgo de encontrarse.
Se pueden extraer muy buenas lecciones de las operaciones de socorro y de

emergencia en Africa. Alli hemos visto lo que pueden lograr la decisidn y el
espiritu de solidaridad fuera de los marcos tradicionales, cuando se obtiene la
participacién de todos y cuando escuchamos a los qu~ estin mids directamente
afectados.

Por mi parte, del reciente periodo extraordinario de sesiones he sacado
lecciones edificantes y tengo la intencién de aplicar los principios de
flexibilidad, de amplitud de criterio y de direccién que creo surgen de esa
experiencia.

Ante todo, seamos lo mis flexibles que podamos para adaptarnos a las
particularidades de los diversos paises y, sobre todo, a su forma peculiar de
administrar esa coordinacidén de contribuciones. Estemos también abiertos, para

poder incorporar a todos log interesados, no solamente a los Srganos de las



Espafiol A/41/5V.46 Sra. Landry, Canada
HG/sm/1s =23=25~

Naciones Unidas sino también a las organizacicnes no gubernamentales y a los
donantes bilaterales y multilaterales. Favorezcamos la aparicién de conductores
que permitan a los gobiernos africanos desempefiar el papel que les corresponde por
derecho en la direccién de esa coordinacién, con el apoyo de las Naciones Unidas.

El Canada se siente orgulloso de desempefiar un papel mis especifico en esta
misidn, por intermedio del Embajador Stephen Lewis, que recientemente fue nombrado
Consejero Personal del Secretario General de las Naciones Unidas y a quien daremos
nuestro apoyo to! 1.

Seguiremos insistiendo en la absoluta necesidad de la consulta y de 1la
cooperacién en todos los planos, tanto en Africa como en nuestros paises.

El resurgimiento de la economia africana es vital para la salud de la propia
economfa mundial. Exige una cooperacién internacional vigilante. Los testimonios
de esta voluntad de cooperacién se multiplican. E1 lanzamiento de una nueva ronda
de negociaciones multilaterales sobre el comercio internacional, surgida
recientemente en Punta del Este es un ejemplo de ello. Esas negocizciones deben
tender a la contraccién de las medidas proteccionistas y a favorecer la apertura de
los mercados. A esos efectos, el Canadd y Africa comparten intereses comunes,
especialmente en el campo de la agricultura.

(continda en inglés)

Estamos aqui para examinar el resurgimiento de Africa. Me place haber podido
expresar a la Asamblea algunos hechos positivos e iniciativas promisorias que tomd
el Canadd respecto a la cooperacién para el desarrollo de Africa. Me siento
profundamente alentada al saber que los africanos han ido tan lejos y han tomado en
sus manos tan rdpidamente él destino de sus paises. Soy optimista en cuanto a que
la comunidad internacional haya adoptado una estrategia razonable y que ofrecerd el
apoyo necesario a largo plazo, porque si Africa toma la iniciativa de reforma en
muchos campos, es obligacién de todos nosotros seguir prestando la ayuda que haga
falta, sobre todo a los paises mis pobres, para que dichas reformas puedan echar
raices.

En 1988 haremos el andlisis y juzgaremos nuestra ejecucién del Programa
aprobado el 1° de junio. Pero antes, en 1987, en el cuadragésimo segundo periodo
de sesiones, podremos considerar un primer informe. No obstante, todos sabemos que

las palabras no son suficientes; es hora de pasar a la accién.
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Sir John THOMSON (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)

(interpretacién del inglés): Tengo el honor de pronunciar esta declaracién en

nombre de la Comunidad Econdémica Europea y de sus Estados miembros. Al examinar
los problemas de Africa, con la anuencia del Sr. Presidente, voy a repetir al
representante de Mozambique y por su intermedio al Gobierno y el pueblo de su pais
nuestros sentimientos de pesar por el trdgico fallecimiento del Presidente Machel.
Su muerte es una pérdida dolorosa para sus compatriotas y para toda la comunidad
internacional. Todos nosotros extrafiaremos considerablemente las dotes de
estadista del Presidente Machel. Vayan a su familia y su pueblo nuestros mas
profundos sentimientos de pesar en estos dificiles momentos, as{ como a las
familias de quienes murieron con él.

El azote del hambre que ha sacudido a muchos paises de Africa es una de las
mayores tragedias de los Gltimos afios. Ha concentrado la atencién sobre los
problemas de Africa, problemas que rebasan el fendémeno inmediato de la sequia y del
hambre. Se ha dedicado mucho tiempo y esfuerzo en las Naciones Unidas y en sus
organismos especializados a la biisqueda de soluciones, y es absolutamente correcto
que asi haya sido. Ademds, es alentador que la comunidad internacional trabaje de
consuno para producir resultados prActicos y positivos.

Como lo dijera el Secretario General en su informe,

"... el pueblo africano y la ccunidad internacional pueden recordar con

orgullo que se evitd una gran tragedia." (A/41/683, pdg. 9)

Sin embargo, alin dista mucho de que podamos disminuir nuestros esfuerzos.
Hemos atacado correctamente los problemas de Africa en dos niveles: satisfaciendo
las necesidades alimentarias inmesdiatas y de supervivencia y las politicas de
desarrollo a largo plazo sin la cual no podrian satisfacerse los requerimientos en
materia de salud, seqguridad y bienestar de los pueblos de Africa. Tenemos la
esperanza de que, mediante los esfuerzos realizados y los objetivos que pretendemos
lograr, tal como lo dijera la Sra. Schoo en su declaracién en nombre de la
Comunidad Econdmica Europea en el reciente periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General

"... los paises africanos nunca tengan que volver a soportar las consecuencias

desastrosas de la hambruna.™ (A/S-13/PV.l, pag. 63-65)

S6lo se podrd lograr esto si se tienen en cuenta los planes de desarrollo a

largo plazo que consideren de modo apropiado al sector agricola.
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Las Nacicnes Unidas, espec{ficamente, han participado en la emergencia
mediante la labor de los organismos y fondos y con el papel coordinador de la
Oficina de Operaciones de Emergencia en Africa. Para mi&s largo plazo el Programa
de Accién de las Naciones Unidas para la Recuperacidén Econdmica y el Desarrollio de
Africa, 1986-1990, aprobado por consense en el perfiodo axtraordinario de sesiones
de mayo, establece el método a sequir por los paises africanos y por la comunidad
internacional.

Hoy debemos considerar, ante todo la emergencia, la respuesta y las lecciones
que hemos aprendido de ella, qué queda por hacer y cudl es el papel futuro de las
Naciocnes Unidas.

Del informe del Secretario General surge claramente que mucho se ha logrado.
Si bien nunca sabremos las cifras exactas podemos decir que millones de seres
humanos siguen vivos hoy y que las generaciones futuras deberdn agradecer el
resultado de esta cooperacién entre Gobiernos africanos y la comunidad
internacional, caracteristica notable de lo que ha sido el papel desempefiado por
las organizaciones no gubernamentales. En 1985 la ayuda de emergencia ascendié a
mds de 3.000 millones de délares para satisfacer la mayor parte de las necesidades;
se obtuvieron cerca de 6 millones de toneladas en ayuda alimentaria. Como
resultado de ello se cubrié ampliamente las necesidades alimentarias. Estas son
estadisticas impresionantes. Complace que mediante los esfuerzos bilaterales de
los Estados Miembros y con los fondos comunitarios se haya podido desempefiar un
papel importante en la satisfaccidén de esas necesidades. Estos esfuerzos en los
sectores de la alimentacidén y rehabilitacién significaron, solamente para los
ocho paises mids afectados, ﬁn aporte de cerca de 1.400 millones de délares en el
periodo diciembre de 1985 a fines de este afio.

Es alentador observar que los acontecimientos del afio pasado den motivo a la
esperanza. La cosecha de 1985-1986 llegé a niveles sin precedentes a pesar de la
sequia experimentada durante la estacidén anterior. De modo que, en su conjunto, el
Africa subsahariana fue autosuficiente en granos gruesos. Los impresionantes
excedentes logrados en varios paises demuestran las posibilidades de la agricultura
africana si se dieran las circunstancias de apoyo apropiadas. No obstante, si bien
ha terminado la hambruna relacionada con la sequia contindan existiendo algunos
problemas importantes en el sector de la ayuda no alimentaria, y asimismo hay
problemas interncs que perturban la distribucién de alimentos en algunos paises.

La Comunidad Econdmica Europea y sus Estados miembros contindan asistiendo a

aquellos paises que aldn se encuentran en aprietos. Por ejemplo, en Etiopfa, hay
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algunas 4reas que alin padecen graves necesidades a pesar de que han mejoradec
considerablemente, y algunos Estados miembros financian conjuntameite el costo de
suministros aéreos de emergencia brindados recientemente. Todos nosotros, los de
la Comunidad Econdémica Europea, seguimos observando con preocupacién los
acontecimientos en el Suddn meridional, entre otras regiones, en donde alin estén en
peligro grandes cantidades de personas. Estamos dispuestos a brindar adn mis ayuda
allf. En otros lugares las pestes plantean una amenaza muy grande a la préxima
cosecha. Ya hemos contribuido mediante medidas de control y haremos més si fuera
necesario.

El papel de las Naciones Unidas en la emergencia fue examinado con detalle en
la reunidén conjunta del Comité Administrativo de Coordinacién (CAC) y en el Comité
del Programa y de la Coordinacién (CPC) en su reunién de julio. Este informe nos
proporciona mayor informacién. No hay duda de que el sistema de las Naciones
Unidas ha desempefiado un papel importante. En primer lugar, fue esencial coordinar
10s esfuerzos dentro del sistema de las Naciones Unidas, con los donantes tanto
gubernamentales como no gubernamentales, vinculindolos con el papel de los
gobiernos beneficiados. Eso ocurrié especialmente en algunos paises muy afectados,
tales como el Suddn y Etiopia. También el informe subraya la necesidad y la
conveniencia de que haya ccordinadores residentes.

En segundo lugar, el suministro de informacidén estadistica conjunta fue muy
\itil para mantener a los donantes al corriente de la situacidén general y para
desempefiar as{ un papel eficaz en la movilizacién de recursos. En tercer lugar, la
resolucién de los problemas, particularmente en el sector logistico, fue otro
aspecto de actividad positiva.

Finalmente, y de no menor importancia, la creacién de la Oficina de
Operaciones de Emergencia en Africa, no sdlo como medio de cooperacidén sino también
como simbolo de la participacién de las Naciones Unidas, fue una medida positiva y
un movimiento gue celebramos con beneplécito.

El andlisis de estas actividades expuestas en el informe nos suministra
directrices importantes para la accién futura. También pueden extraerse lecciones
de factores no mencionados en ese informe, tales como las dificultades iniciales de
organizacién y dotacién de personal de la Oficina de Operaciones de Emergencia en
Africa y la necesidad de prestar una mayor atencidén a un esfuerzo de informacién
piblica mds confiable y eficaz por parte de las Naciones Unidas, El hecho es gque
el interés y la preocupacién piblicas en los paises donantes aumenté debido a los

medios de informacidén nacionales.
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Del informe se desprende claramente que para responder a la emergencia se
concedié suficiente atencién al suministro de alimentos, aunque no lo suficiente en
lo que atafie a llevarlos a los lugares precisos. Ademis, si bien las necesidades
no alimentarias se satisficieron en 1985, hay alGn sustanciales deficiencias
para 1986. Especialmente perturbadora resulta la escasez de contribuciones
agricolas y la atencién que debe prestarse a este aspecto. El1 informe sefiala
acertadamente a nuestra atencién estos problemas. Sin embargo, no menciona otro
factor de suma importancia, a saber, la situacién interna en algunos de les paises
afectados que ha impedido los trabajos de socorro. Ello afecté particularmente la
tarea de distribucidn.

Mirando hacia el futuro, hemos tomado nota de la decisién del Secretario
General de desmantelar la Oficina de Operaciones de Emergencia en Africa. ESto nos
parece correcto puesto que se la concibié como una oficina temporaria y dado que
existe ahora un mecanismo de coordinacidn a través del Grupo de Tireas de
Emergencia en Africa y con alcance mis general el Grupo Consultivo Conjunto sobre
Politica. Es impnrtante que no se pierda la experiencia adquirida Yy que exista la
posibilidad de volver a establecer una operacién del tipo de la Oficina de
Operaciones de Emergencia en Africa si la necesidad surge una vez mids. Hemos
aprendido las lecciones en lo que atafie a los procedimientos de alerta temprana.
Existe asimismo la necesidad de tomar previsiones para mantener el sistema de
informacién de la Oficina. Estimamos también esencial contar en la Organizacién
con un centro que permita reunir informacién e intensificar la coherencia del
sistema. Anoche el Secretario General anuncid medidas dentro de estos
lineamientos, de las cuales hemos tomado nota.

En la esfera de la informacién piblica hay necesidad de conceder mayor
atencidén a la educacién del plblico respecto de la importancia del desarrollo.
Hemos visto la ripida respuesta ante la aparicién de penurias y sufrimientos.
Empero, las necesidades de desarrollo son emocionalmente menos llamativas y més
dificiles de presentar. No obstante, Si queremos mantener el impulso en pro del
cambio éste debe ser un aspecto importante de la labor de las Naciones Unidas y de
los organismos.

El punto mis importante ahora es tratar de fortalecer el desarrollo a largo
plazo. Al respecto, el perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General y

el Programa de Accidn de las Naciones Unidas constituyen indicaciones claves de que
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avanzamos en la direccién correcta. Los Gobiernos africanos han reconocido desde
hace algin tiempo la necesidad de cambiocs estructurales y de un renovado énfasis en
la agricultura. Es asimismo esencial que cada pais africano conceda importancia
especial a las politicas de poblacién dentro del contexto del desarrollo a largo
plazo. Las decisiones adoptadas en la Reunién de los Jefes de Estado de la
Organizacién de la Unidad Africana (OUA) el afo pasado fueron alentadoras. El
Programa de Accién de las Naciones Unidas simboliza la decisidén y la voluntad de la
comunidad internacional de ayudarlos. Reconocemos los logros positivos que se han
alcanzado en el pasado reciente. No obstante, no podemos envanecernos. El éxito
depende ahora, por una parte, de las medidas y reformas que emprendan los Gobiernos
africanos y, por la otra, de los esfuerzos de la comunidad internacional para
satisfacer los compromisos de apoyo asi como complementar tales esfuerzos. Este ha
de ser un proceso complejo. La Gltima medida se adoptd en la reunién a nivel
ministerial de la Comisién Econémica para Africa, celebrada en Addis Abeba la
semana pasada. Nos hemos comprometido a iniciar la revisidén de este proceso en el
cuadragésimo segundo perfodo de sesiones de la Asamblea General. Sin embargo, ya
se observan indicios de que se estén tomando las medidas correctas., Diversos
pafses han encarado programas de ajuste, 1o cual condujo a la liberacién de nuevos
fondos, del mismo modo que se han comprometido nuevas facilidades de ajuste
estructural y se prevé incrementar considerablemente los préstamos del Banco
Mundial para Africa. El éxito dependerd asimismo del mantenimiento y aceleracién
del crecimiento de la economia mundial. En la reunién de la Comisién de Desarrollo
del mes pasado se reconocid el papel de los paises industriales en la creacién de
condiciones para lograr un nivel mis alto de crecimiento sostenido.

Durante el perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General se puso
énfasis en la importancia de los mecanismos de sequimiento. El Secretario General
anuncid recientemente medidas que deben adoptar las Naciones Unidas. Vemos con
agrado la decisién de establecer un comité directivo, asi como el hecho de que haya
comenzado sus labores. Nos alienta que el Secretario General ya se haya reunido
con el Presidente del Congo en su calidad de Presidente de la Orga :. .acibén de la
Unidad Africana (OUA) para discutir la accidn futura. El estrecho contacto con la
OUA es esencial. La respuesta estd en consonancia con el Programa de Accidén que

pide que dicho mecanismo sea simple, operativo y concebido para fortalecer las
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instituciones existentes. Es de vital importancia gue no sobrecarguemos las
administraciones de los Gobiernos africanos con nuevas capas de organizaciones
consultivas que podrian tener el efecto de trabar mis que de promover la
coordinacién.

Durante el pericdo extraordinario de sesiones de la Asamblea General se
reconocié que el trabajo al nivel de cada pafs serfa la clave. En este caso, la
cooperacién con el Banco Mundial y con el Programa de Desarrollo @z las Naciones
Unidas (PNUD) es de crucial importancia. En este sentido, aguardamos los esfuerzos
renovados de los representantes locales del PNUD a fin de desarrollar la valiosa
labor que ya ha comenzado en la elaboracién de los métodos de coordinacién mas
apropiados para sus pafses. Los propios Gobiernos africanos determinardn el
mecanismo que prefieran, ya se trate de mesas redondas y grupos consultivos o de
otros medios de contacto entre ellos y los donantes. De esta manera, la comunidad
internacional podrd alcanzar una mayor comprensién de la manera en que los paises
africanos han de llevar a cabo las polfticas delineadas er el Plan de Accién de las
Naciones Unidas y planificar el apoyo apropiado.

Desde la celebracién del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General sobre Africa la Comunidad Europea ha seguido ayudando a esos paises para
iniciar, con el aliento del Fondo Monetario Internacional y del Banco Mundial, las
reformas sefialadas en el Plan de Accién de las Naciones Unidas. Mediante la
participacién en el programa de facilidades especiales para Africa del Banco
Mundial o a través del suministro de fondos, los Doce estén poniendo a disposirién
de esos paises considerables sumas a fin de apoyar las valientes decisiones
econémicas de los paises africanos, que estdn llevando a cabo ajustes estructurales
ademis de otras actividades para el desarrollo. Dentro de este contexto, los Doce
también han ayudado o se han comprometido a ayudar a Estados africanos
individualmente en la esfera del endeudamiento externo, dando muestras as{ de su
apoyo a las decisiones del periodo extraordinario de sesiones.

La circunstancia de que el 1° de junio adoptdsemos un plan de accién que va
hasta 1990 constituye un indicio de que las Naciones Unidas procuran mantener su
interés por el desarrollo de los pafses africanos. La participacién ha sido hasta
ahora una sefial positiva del multilateralismo en funcionamiento. Ha realzado la
reputacién de nuestra Organizacién y contribuido de manera sumamente prictica a
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salvar la vida de millones de seres humanos que enfrentaban una triagica muerte como
consecueacia de la desnutricifén y las enfermedades. Debemos ahora asegurar su
futuro si encaraﬁos la necesidad de promover el detyrrollo a largo plazo de

Africa. Ello es vital no s6lo para atenuar el impacto de cualquier desastre
natural del futuro sino para garantizar un nivel de vida decente para los pueblos
de Africa. Creo que es evidente por las medidas que hemos tomado hasta ahora que

encaramos ese compromiso con tcda seriedad.
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Sr. JONCK (Dinamarca) {(interpretacién del inglés): Tengo el honor de
hacer esta declaracién en nombre de los cinco paises ndérdicos: Dinamarca,
Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia.

Permitaseme ante todo hacer presente al representante de Mozambique, y por su
intermedio al Gobierno y al puebloc de ese pais, nuestro pesar por el trigico
fallecimiento del Presidente Samora Machel. Su pérdida es muy grande para ese pais
y para la comunidad internacional.

La critica situacién econémica de Africa ha sido materia de preocupacién para
la comunidad internacional desde hace varios afios. Le ha llamado la atencién no
sGlo sobre una hambruna de proporciones sin precedente, sino también sobre algunos
problemas de desarrollo estructural a largo plazo que son de importancia
fundamental para el continente africano.

Aunque se requiere alin una importante asistencia en materia de socorro,
pareceria que hemos alcanzado un punto decisivo. El agudo desastre econdémico que
enfrentdé el Africa en los Gltimos afios, ha quedado ya dominado en la mayor parte de
los paises en 1986. Por lo tanto, cabe esperar que mejoren las perspectivas para
el continente africanc. Esto ha sido el resultado tanto de acontecimientos
naturales como de intervenciones humanas.

Con el apoyo masivo de la comunidad internacional, los paises africanos han
logrado ya superar los peores efectos del hambre y la inanicién. La naturaleza ha
ayudado con lluvias razonablemente buenas en los dos Gltimos afios consecutivos, lo
que hico posible aumentar en un tercio la produccién de cereales en el sur del
S3hara. Aunque no fueron suficientes las lluvias en todas partes y subsisten
preocupaciones humanitarias apiemiantes, la mayor parte de los paises africanos ha
podido desplazar su atencidén de los problemas del hambre y de la ayuda de
emergencia a la rehabilitacién y el desarrollo.

Un esquema de accién a este respecto fue dado por el consenso sobre reformas
politicas y otras medidas a tomar logrado en el periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General sobre la critica situacidn econdémica de Africa. Hay una
urgente necesidad poiitica, econémica y social de impulsar de nuevo el proceso de
desarrollo de Africa. No debe olvidarse que el bajo ingreso de Africa es mis pobre
hoy que en 1960. Ha habido una caida del ingreso per cipita entre 1980 y. 1986 de
alrededor de un 12%.*

* El Presidente ocupa la Presidencia.
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Aln subsiscte una situacién de emergencia en unos pocos paises, pero por el
momento las necesidades de ayuda alimentaria de emergencia para el afio en curso
estdn cubiertas. Sin embargo, hay varios paises gue se ven todavia ante
necesidades urgentes que no tienen relacidn directa con la parte alimentaria, pero
que de no satisfacerse los haran vulnerables a nuevas calamidades en el futuro.
Entonces, no debemos de cejar en nuestro empefio. La comunidad internacicnal tiene
que pensar cémo responder a las necesidades humanitarias urgentes en los demis
paises, al mismo tiempo que se atienden las necesidades de desarrollo a largo plazo.

En esta coyuntura, y habiendo trascendido las operaciones de emergencia
principales, la comunidad internacional debiera aprovechar la oportunidad para
evaluar sus experiencias en materia de cooperacién de emergencia. En opinién
de los paises ndérdicos, la experiencia claramente nos ha ensefiado que hay
una necesidad profunda de mantener y mejorar, dentro del sistema de las
Naciones Unidas, la capacidad de responder idpidamente a situaciones de emergencia.

La crigsis de Africa requirié el establecimiento de un nuevo mecanismo: 1la
Oficina de Operaciones de Emergencia en Africa. Su excelente desempefio demostrd
claramente el valor de contar con una efectiva capacidad para afrontar emergencias
en las Naciones Unidas. Esto es mis evidente al leer el informe del Secretario
General, preparado para este periodo de sesiones de la Asamblea General. La
eficacia de la ayuda de emergencia depende de un buen sistema de coordinacién,
que pueda recopilar informacién, preparar la informacién debida sobre la ayuda
que se requiere y ayudar en todos los niveles a la solucién de los problemas,
especialmente cémo canalizar la ayuda de socorro a las zonas de desastre.

Ahora, al desmantelarse la Oficina de Operaciones de Emergencia en Africa
es importante que la experiencia y capacidad que adquirib, junto con las
organizaciones participantes, se puedan mantener en los érganos actuales de
las Naciones Unidas con el propbsito de mejorar esa capacidad de responder a
situaciones criticas urgentes. Observamos con agrado que el Secretario General
dice en su informe que se ha comprometido a tomar las medidas necesarias para
asegurar que las Naciones Unidas puedan contar con la capacidad de responder en
forma oportuna a toda situacién de emergencia futura. Esperamos recibir las
decisiones y las propuestas del Secretario General en este sentido.

Al mirar hacia el futuro, considero que el perfodo extraordinario de sesiones
de la Asaﬁblea General, en mayo de este afio, sera el punto principal de nis

comentarios.
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Los paises nérdicos apoyaron la convocacién del perfiodo de sesiones
extraordinario, que subrayé la situacién econdmica critica como uno de los
problemas mAs graves y urgentes de la comunidad internacional. E1 periodo
extraordinario de sesiones se llevd a cabo en un momento crucial. El planteo de
los paf{ses africanos en ese periodo extraordinario de sesiones reflejé su voluntad
de buscar nuevos caminos y de adoptar una actitud firme en materia de reformas
politicas. Asf, la adopcién por consenso del Programa de Accién de las Naciones
Unidas para la recuperacidén econémica y el desarrollo de Africa, 1986-1990, fue un
resultado muy positivo del perfiodo extraordinario de sesiones. Demostrd la
decisidn de los pafses africanos y la comunidad internacional de buscar solucién
urgente al problema de la recuperacién africana.

Los pafses nérdicos acogieron muy favorablemente el Programa de Accién de las
Naciones Unidas y pidieron a todas las partes que se concentren en su aplicacién
eficaz. Después de todo, el verdadero éxito del perfcdo extraordinario de
sesiones, asi como ﬁe perspectivas mejores para los pafses africancs, dependerdn
de que todas las partes muestren voluntad verdadera de cumplir con los compromisos
asumidos.

La aplicacién, por supuesto, requiere tiempo, y la plena aplicacién tal vez
no pueda lograrse en un periodo tan breve de cinco afios. Pero es importante que
todas las partes hagan su méximo posible de manera urgente. Las reformas polfiticas
Pueden y deben iniciarse a nivel nacional sin demora, apoyadas por y en cooperacién
con la comunidad internaci. al.

Hemos observado con aprecio la seriedad de los esfuerzos de una serie de
paises africanos. Muchos gobiernos estén tratando de reducir el tamafio de su
sector plibiico y de mejorar su administracién. Muchos gobiernos estén tratando de
reducir las deformaciones de precios de sus economfas. En algunos casos «sto

empieza a verse recompensado. Esto debe alentar a otros a seguir por ese camino.
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Es digno de hacer notar que como un reflejo de este progreso ha aumentado el
nénero de paises que han sido declarados elegibles para el otorgamiento de medios
de ajuste del Banco Mundial para la zona subsahariana del Africa, que aumentd a un
total de 20 a mediados de 1986.

Los esfuerzos de los pafires africanos se verian comprometidos si no fueran
apoyados adecuadamente por la comunidad internacional, la cual durante varios
aflos ha estado dando considerable apoyo a los pafses africancs. Pero una de las
principales conclusiones del periodo extraordinario de sesiones fue que los paises
africanos necesitaban recursos externos complementarioe. La comunidad internacional
se ~omprometid a hacer todo lo posible para dar recursos suficientes en apoyo de
los esfuerzos africanos. Ha llegado el momento de que la comunidad internacional
lleve a cato su parte de la responsabilidad conjunta.

Resulta alentador advertir que el desembolso para la zona subsahariana, de
acuerdo con la Ayuda Internacional para el Desarrollo y los medios de ajustes del
B=2co Mundial, ha aumentado considerablemente y se espera que en el periodo
19#6-1990 superard en un 80% al promedio establecido en el perfodo 1983-1985,
~2emAs, los paises nérdicos acogen con beneplidcito que se haya llegado a la meta de
12.000 miliones de délares en la octava reposicién de la Asociacién Internacional
de Fomento (AIF-VIII) permitiendo en el largo plazo un alto desembolso sostenido
vara los paises africanos. A nuestro juicio el minimo del 45% de los fondos de la
#sociacidn Internacional de Fomento (AIF-VIII), asignado al Africa subsahariana,
debiera elevarse al 50%. ,

De importancia similar son las negociaciones para un aumento del capital del
Banco de Desarrollo Africano. En reconocimiento de la necesidad critica de los
paises africanos par~ financiar el desarrollo, en apoyo de los programas de ajuste,
los paises nérdicos apoyan un aumento sustancial del capital del Banco.

'Asimismo, ha tenido lugar un aumento de la transferencia de recursos sobre
bases bilaterales. De conformidad con el Banco Mundial, tales cifras no pintan un
cuadro muy rosado. EL altc nivel de desembolso del Africa subsahariana en los
Gltimos afios se debe, en su mzyor parte, al aumento sustancial de la ayuda
alimentaria. Es importante que se mantenga este nivel convirtiendo la ayuda de
emergencia en ayuda a largo plazo. Se requerirdn esfuerzos adicionales de parte de
ios donantes bilaterales, para llepar la brecha en la financiacién a que se refiere

el Banco Mundial.
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El historial de los paises nérdicos a este respecto es bien conocido, y puedo
asegurar que también en el futuro asumirdn su cuota de responsabilidad. Sin
embargo, debemos poner de manifiesto nuestra preocupacién por las perspectivas de
un verdadero aumento en la Ayuda Oficial para el Desarrollo. El total de la
corriente de la Ayuda Oficial para el Desarrollo esti estancado y el crecimiento
anual proyectado de los paises industrializados de cerca del 2% en términos reales,
es mener que el crecimiento que se esperaba en el producto bruto. Esto significa
que caeria la relacién Ayuda Oficial para el Desarrollo/Producto Bruto para el
logro de la meta que los paises industrializados se han fijado. Los paises
nérdicos instan firmemente a los principales paises industrializados a que aumenten
su Ayuda Oficial para el Desarrollo, lo que liberaria una suma sustancial de los
recursos de los paises africanos.

La carga de la deuda de muchos paises africanos representa un obsticulo
particular y muy grave a su desarrollo. La deuda de los paises africanos quizd no
sea grande en términos nominales, comparada con la deuda de otros principales
paises deudores, pero la carga de la deuda y su servicio son muy pesados porque por
lo general se trata de economias débiles y dependientes de unos pocos productos
bésicos.

Como se ha dicho, muchos paises africanos estdn hac’endo esfuerzos valerosos
para reestructurar sus economias, mostrando as{ que estdn decididos a modificar su
politica econémica y financiera y a hacer frente a los problemas de la deuda.

Los paises ndrdicos son conscientes de los sacrificios que demandan esos ajustes a
los pueblos afectados. En términos generales, consideramos que una solucién de los
problemas de la deuda de los paises en desarrollo debe encontrarse dentro del marco
general a largo plazo, en apoyo del crecimiento sostenido con medidas concretas
adecuadas a las necesidades de cada pais, individualmente. En este contexto,
recordamos que han surgido una serie de elementos alentadores en los dltimos dos
afios, que en cierta medida han reducido el peso de la deuda. Se ha reanudado el
crecimiento econdémico mundial, aunque a un ritmo modesto, se han reducido las tasas
de interés y han bajado los precios del petréleo. Lamentablemente, los efectos
positivos en gran medida han sido compensados por la caida de los precios de los
productos bisicos y el deterioro de los términos del intercambio. Para muchos de

los paises africancs mis pobres, el servicio de la deuda ha alcanzado un nivel
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insostenible, y hay que pensar en la ayuda de socorro. En este contexto quisiera
seflalar que algunos de nuestros paises piensan activamente en contribuciones
coxplementarias a la Ayuda Oficial para el pesarrollo especificamente destinadas a
reducir la deuda de los pafses deudores mAs pobres. Los paises nérdicos, sobre
todo, pedirdn una aplicacién plena y urgente de la resolucidn 165 (S-IX) de ia
UNCTAD, recomendando que se preste especial atencidn a la cancelacidén total o
parcial de la deuda de los paises de menor desarrollo.

Los paises ndérdicos en los afios anteriores han declarado reiteradamente su
apoyo a las prioridades generales que figuran en el Programa de prioridades de
Africa para la recupetacién'econémica: 1986 a 1990,

El desarrollo agricola durante muchos afios ha contado con prioridades en
nuestra cooperacién para el desarrollo con los paises en desarrollo, y procuramos
sequir trabajando juntos con éstos en el seguimiento de esta parte esencial del
Programa de Accidén de las Naciones Unidas. Igualmente, continuaremos brindando
nuestro apoyo al desarrollo de los recursos humanos y a la proteccién del medio
ambiente, entre otras cosas, a través de la lucha contra la sequia y la
desertificacién.

Finalmente, con respecto a los sectores prioritarios en el Programa de
prioridades de Africa para la recuperacién econémica 1986 a 1990 expresamos nuestra
satisfaccién por el creciente énfasis que han puesto muchos paises africanos en su
politica de poblacién, que cuentan con nuestro total apoyo.

El perfodo extraordinario de sesiones recalcd que muchos de los problemas que
enfrentan los paises africanos no pueden ser resueltos a nivel nacional, sino que
requieren una cooperacién de cardcter general.

lLos paises nérdicos han aumentado constantemente su cooperacién con los paises
de la Conferencia de coordinacién del desarrollo del Africa meridional y
recientemente ha iniciado un nuevo planteamiento para la cooperacién entre ambas
regiones. En enero de este afio los paises ndrdicos y la Conferencia de
coordinacidén del desarrollo del Africa meridional firmaron una peclaracién conjunta
sobre una mayor cooperacién econémica y cultural.

La Declaracidn procura profundizar y ampliar la tradicién establecida de
cooperacidén entre ambas regiones, es decir, en la zona de comercio, y los

mecanismos de produccién y de financiamiento. Representa un compromiso mutuo para
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apartarse de la tradicional relacién donante - recipiente y buscar nuevos caminos
de cooperacién entre ambas regiones. La iniciativa y la Declaracién también tienen
por objeto fomentar la cooperacibén regional entre los Estados de la Conferencia de
coordinacién del desarrollo del Africa meridional, asi como entre los Estados de
esta regién y los paises ndrdicos.

La relacién también debiera ser considerada en un contexto politico. La
Conferencia de coordinacién del desarrollo del Africa meridional ha desarrollado su
propia cooperacidn pese a las severas dificultades. Tales paises no sblo deben
sufrir los mismos problemas econémicos que el resto del Africa, sino que ademés
tienen la dolorosa carga de su proximidad con Sudéfrica.
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La desestabilizacién de sus vecinos es una caracter{stica cada vez mis constante en
la politica del Gobierno sudafricano. Los costos agregados de la desestabilizacién
de los paises de la Conferencia de Coordinacién del Desarrollo del Africa
Meridional han sido estimados por la Secretarfia de dicha Conferencia en 10.000
millones de délares durante el per{odo de 1980-1985.

La comunidad internacional debe considerar con urgencia la adopcién de medidas
eficaces para aliviar este impacto negativo sobre los paises de la mencionada
Confereicia a rafz de la desestabilizacién provocada por Sudafrica. Los Estados
ndrdicos estén dispuestos a aumentar su apoyo a esos paises.

Esto me lleva, finalmente, a la cuestién relacionada con la forma en que el
sistema de las Naciones Unidas llevara a cabo el Programa de Accién aprobado por la
Organizacién. Los paises nérdicos ven con beneplicito los arreglos en ese sentido
anunciados recientemente por el Secretario General. Es una medida muy Gtil la
creacién de un comité directivo que tendrd la responsabilidad de organizar y
estimular la accidén de las Naciones Unidas para la aplicacién eficaz del Programa
de Accién, Al respecto, subrayamos la importancia de que otras entidades
interesadas del sistema de las Naciones Unidas participen activamente en la labor
del comité directivo, con el objeto de lograr que todo el sistema adopte un enfoque
coherente y general.

Dentro de dos afios los Estados Miembros de nuestra Organizacidén deberédn
informar a la Asamblea General sobre lo gue han hecho para la aplicacién del
Programa de Accién., También se examinar& la labor realizzda por las organizaciones
internacionales. Esperamos que este examen y andlisis de la aplicacién del
Programa de Accién, durante el cuadragésimo tercer periodo de sesiones de la
Asamblea General, sea un ejemplo notable de los logros de la cooperacién
internacional para el desarrollo y, sobre todo, del papel eficaz y catalizador del

sistema de las Naciones Unidas.

Sr. LI Luye (China) (interpretacién del chino): La delegacién china, al
igual que otras delegaciones, expresa a la delegacién de Mozambigue sus profundas
condolencias por el trigico fallecimiento del Presidente Samora Machel.

Las Naciones Unidas han realizado grandes esfuerzos y han desempefiado un papel
encomiable en la movilizacién de la comunidad internacional para hacer frente a la

critica situacién econdémica de Africa. La situacién que existe actualmente en
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Africa exige que redoblemos nuestros esfuerzos y tomemos nuevas medidas concretas y
de fondo para contribuir a la rehabilitacién y desarrollo de las economias
africanas.

Hace dos afios, durante el trigésimo noveno perfodo de sesiones de la Asamblea
General, se adopté por consenso la Declaracién sobre la Critica Situacién Econdmica
en Africa. Ella es un testimonio de la gravedad de la situacidn econémica africana
y de la voluntad politica y la decisidn colectiva de la comunidad internacional de
resolver esa situacién. Durante un tiempo, la solidaridad y los esfuerzos de
socorro realizados por la comunidad internacional adquirieron la forma de una
campafia mundial a largo plazo. Los gobiernos de todos los paises, las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales y personas de todos los
sectores sociales, inclusive nifios, participaron en esta campafia que,
indudablemente, ayudé a los gobiernos y pueblos de los paises africanos a superar
las dificultades y fue para ellos un estimulo en esa situacidn grave.

Hoy, dos afios después, se han producido algunos acontecimientos alentadores.
El rendimiento brutc de la produccién agricola y de los granos destinados a la
alimentacidén ha registrado un aumento gracias a un mejor clima y precipitaciones
pluviales relativamente abundantes en la mayorfa de las regiones del Africa durante
el afio pasado, lo que ha disminuido en cierta medida los efectos de la sequia. No
obstante, no podemos dejar de seflalar que, si bien la gravedad de la emergencia en
general ha amainado, todavia existe una escasez critica de alimentos en vastas
zonas al sur del Sdhara, donde el hambre y la desnutricién siguen siendo una grave
amenaza para millones de personas y una docena de paises tienen ailn necesidad
urgente de socorro de emergencia, entre los cuales Suddn, Etiopfa, Mozambique y
Angola se ven azotados por condiciones sumamente penosas. Las estadisticas

publicadas en el World Economic Survey demuestran que mids de 18 millones de

africanos, incluidas las personas afectadas y desplazadas por la sequfa, necesitan
mis asistencia de socorro en lo que resta de 1986. Los paises en que la situacién
ha mejorado algo todavia est&n expuestos a una crisis, que podrfa ser causada por
cualquier cambio adverso del clima debido a su infraestructura inadecuada y su
capacidad insuficiente para hacer frente a las calamidades naturales y encarar la
situacién critica consiguiente. Por lo tanto, la evolucién de la situacién no nos
permite ser optimistas y exige que continuemos los esfuerzos de socorro de
emergencia para ayudar a los pafses africanos ubicados al sur del S&hara. Ademis

de la asistencia alimentaria, se les deberfa dar también mucha ayuda no alimentaria,
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junto con asistencia para mejorar sus medios de transporte y sus instalaciones para
almacenamiento. Mientras tanto, deben tomarse medidas adicionales para acelerar la
reconstruccién y rehabilitacién de los sectores industrial y agr{cola de esos
paises, con el objeto de incrementar su capacidad para hacer frente a situaciones
de emergencia.

Como ya seflalé el Secretarioc General en 1984, el desafio a que el Africa
estaba enfrentado era doble, porque se trataba de una cuestién inminente de
supervivencia y un problema Qe desarrollo a mediano y largo plazo. La comunidad
internacional, al ayudar a los paises africanos a superar las graves dificultades
inmediatas, no debe olvidar sus necesidades en materia de desarrollo. Fue
satisfactorio el hecho de que en el mes de mayo Gitimo se hubiera celebrado un
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General cuyas deliberaciones
sobre la crisis econémica que aquejaba al continente africano no tuvieron
precedentes tanto por su profundidad como por su amplitud. Los participantes
coincidieron en forma casi unénime en cuanto a los medios y arbitrios para efectuar
un cambio radical en las actuales condiciones econémicas africanas, y adoptaron por
consenso el Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la rccuperaciédn
econdmica y el desarrollo de Africa en el perfodo de 1986 a 1990.

Observames con aprecio que el Secretario General, al tratar de organizar y
promover eficazmente la aplicacién del Programa de Accién dentro del sistema de las
Naciones Unidas, ha creado un comité directivo en la Sede. Los gobiernos de
algunos paises donantes han tomado o estidn tomando medidas en la bisqueda de los
objetivos del Programa éc Acciédn, incluyendo un aumento de la ayuda y el

reordenamiento de la deuda en favor de los paises africanos.
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Sin embargo, debemos tener clara conciencia de que gqueda mucho por hacer antes de
aplicar plenamente el Programa de Accién. Actualmente, es de vital importancia la
creacién de condiciones externas favorables para que los paises africanos puedan
readaptar sus politicas y desarrollar sus economfas. Pero, lamentablemente, lo0s
esfuerzos realizados por los paises africancs se ven seriamente comprometidos por
factores tales como el deterioro de los términos del intercambio, la cafida de los
precios de los productos bdsicos, la aguda disminucién de las corrientes de
recursos y la mayor carga de la deuda. Hoy en dia, el indice de importacién total
proveniente de muchos paises africanos, inclusive es inferior a los niveles
alcanzados en la décadé de 1970. Ello tiene como resultado la imposibilidad de
utilizar, en la forma debida, su ya limitada capacidad agricola e industrial. En
tales circunstancias, ¢de qué manera es posible restaurar el proceso de
degsarrollo? ¢De qué manera los paises africanos pueden mejorar su capacidad para
resistir las calamidades naturales y desarrollar sus economias, dependiendo de sus
propios esfuerzos?

Creemos que la situacidén econdémica actual de Africa requiere la adopcidén de
medidas urgentes en favor de los paises africanos, en los tres aspectos que voy a
mencionar a continuacién: un aumento de la corriente de recursos en términos de
concesién; una disminucién de la carga de la deuda; y una estabilizacién de los
ingresos de exportacidn. Observamos con preocupacién que muchos paises africanos
no estin capacitados para liberarse de la carga de la deuda que deben soportar de
manera tan aguda. El monto total de la deuda externa, incluida la de corto plazo y
los intereses acumulados, ha aumentado seis veces de 1974 a 1985, lo que obliga a
los paises africanos a consagrar en total la mitad de sus ingresos por
exportaciones al servicio de la deuda, llegando en algunos pafses a superar esa
mitad. La vigésimo segunda Asamblea Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno de la
organizacién de la Unidad Africana (OUA), renové su llamamiento en favor de una
conferencia sobre la deuda externa de Africa. Esto regquiere una consideracién
positiva de las partes interesadas, habida cuenta de la gravedad y la naturaleza
tinica del problema de la deuda de Africa.

La Oficina para las Operaciones de Emergencia en Africa, como centro de
coordinacién de los esfuerzos de socorro del sistema de las Naciones Unidas,
durante los Gltimos dos afios ha llevado a cabo numerosas tareas de informacidn y de
coordinacién, prestando un loable apoyo. Hoy, como lo seafialé a comienzos de mi

intervencidén, a pesar de que la situacién econémica de Africa ha mejorado en parte,
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la situacidén global es critica y exige que se continden los esfuerzos de ayuda de
emerdgencia. A este respecto, hemos tomado nota del hecho de que el Secretario
General elabord nuevos planes para asegurar la capacidad de las Naciones Unidas
Para responder, de manera cportuna y eficaz, a las emergencias del futuro.

El Gobierno chino siempre ha considerado que tiene la ineludible obligacién
internacional de ayudar a sus hermanos africanos. Consideramos que esa ayuda es
mutua, como un apoyo del pueblo chino para la recuperacién y el desarrollo de
Africa, porque la prosperidad en Africa producird la paz y la prosperidad mundial.
El Gobierno de China, habida cuenta de las condiciones de su propio pais, ha hecho
esfuerzos considerables para ayudar al Africa cuando se ha encontrado en una
situacién econémica de emergencia, y hard todo lo posible para contribuir a todos
los esfuerzos de los pueblos africanos er ia blisqueda de ia rehabilitacién y del
desarrollo de sus economias. El Gobierno chino estd pronto para unirse a los
gobiernos de los paises africanos y de otros paises, en un esfuerzo persistente y
perseverante para la aplicacién del Programa de Accién de las Naciones Unidas para

el Desarrollo y la Recuperacidén Econdmica de Africa: 1986 a 1990.

Sr. JOSSE (Nepal) (interpretacién del inglés): Ante todo, mi delegacidn
quiere dejar constancia en actas de lo mucho que aprecia el informe del Secretario
General sobre la Critica Situacién Econémica de Africa (A/41/683). El informe del
Secretario General no sélo nos suministra una informacidén excelente sobre la
critica situacién econdémica de Africa, sino que también nos da un cuadro objetivo
del eco internacional y de la situacién actual, por 1o que sirve como base para
nuestras observaciones.

Mi delegacidén felicita a la comunidad internacional por la respuesta generosa
mediante el suministro de ayuda alimentaria para contrarrestar la situacién de
emergencia provocada por la sequia que afectd a veinte paises africanos durante
1985. También dejamos constancia de nuestro agradecimiento a los paises donantes
que respondieron tan espléndidamente, cubriendo necesidades esenciales no
alimentarias en areas afectadas como la logistica, la salud, los suministros
hidricos y los elementos sanitarios, los requerimientos de socorro y supervivencia,
la ayuda prioritaria a la agricultura y a la ganaderia, as{ como la ayuda a los
refugiados y a‘los que vuelven a sus paises.
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Naturalmen’ 2, nos enorgullece que una tragedia humana de tan graves
consecuencias como ésta, haya podido evitarse. No podemos menos que admirar la
fuerza, la versatilidad y el coraje que han mostrado los pueblos africanos para
hacer frente a una situacién critica de dimensiones épicas. Compartimos el
criterio del Secretario General de que este es el aspecto mds importante a resaltar
en la situacién de emergencia africana, puesto que subraya la gran capacidad humana
que existe en aquel continente en favor del crecimiento y del desarrollo.

Vemos con sumo agrado que la situacidén general ha mejorado mucho con respecto
al afio gnterior. Sin embargo, nos preocupa observar que todavia se requiere una
ayuda apreciable de socorro. Esto queda subrayado por el hecho de que hay
alrededor de 14 millones de seres humanos que siguen necesitando del socorro y de
la ayuda no alimentaria, mientras que unas 3 millones de personas adn estén
desplazadas y por lo tanto necesitan asistencia para reanudar una vida productiva.
Nos preocupa que aunque se han satisfecho por lo general las necesidades de ayuda
alimentaria para el afio 1986, alin queda por colmar una brecha estimada de
300 millones de ddlares para ayuda de emirgencia no alimentaria.

Conscientes de la necesidad actual de integrar los programas de asistencia a
corto plazo con las metas de recuperacién y desarrollo, mi delegacién hace un
ilamamiento a la comunidad internacional para que responda a las necesidades no
alimentarias de que habla el informe del Secretario General.

Mi delegacién ha tomado seriamente en cuenta la nueva posible amenaza causada
por los saltamontes y las langostas, sobre todo en las regiones occidental,
oriental y meridional del Africa. Vemos con agrado la creacién de una Operacién
especial de Emergencia ﬁara'el Control de la Langosta en Roma, para coordinar los
esfuerzos de los pafses donantes y de los Gobiernos africanos.

Mi delegacién respalda la validez de las cinvo lecciones que se enumeran al
final ¢21 informe del Secretario General. Especialmente, recalcamos la importancia
de crear un pronto sistema de alarma de forma que las tendencias adversas
- econémicas y fisicas - puedan ser controladas de manera continua preparando el

momento propicio para hacer frente a los problemas criticog en el futuro.
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Por ello, felicitamos a los nueve pafses miembros de la Conferencia de
Coordinacién para el berarrollo del Africa Meridional por su decisibén de crear ese
mecanismo a fin de evitar la repeticién de la desastrosa pérdida de las cosechas
resultante de cinco afios de sequfa. Esa medida a nuestro juicio es un buen ejemplo
de la cooperacién Sur-Sur y es digna de ser seguida en otras partes del mundo,
incluido el Asia meridional, donde vive una quinta parte de la poblacién del
mundo. Compartimos plenamente la afirmacién del Secretario General de que, si bien
la sequia precipité la crisis econémica del Africa, la especial gravedad que
revistié fue consecuencia de la debilidad inherente de la economfa africana. Por
ello, no podemos sino apoyar el punto de vista de que el Programa de Accién de las
Naciones Unidas para la recuperacién econdmica y el desarrollo del Africa:
1986-1990, aprobado en el decimotercer perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, suministra el marco para la recuperacién y el desarrollo de
Africa a mediano y largo plazo.

Represento a un pafs de menor desarrollo que ha experimentado también la
sequia durante este afio, por lo que podemos apreciar debidamente los problemas de
desarrollo y de ayuda externa de Africa. Por ello, hacemos un llamamiento a la
comunidad internacional para que dé fiel aplicacién a los compromisos asumidos en
el Programa de Accién de las Naciones Unidasg para la recuperacién econémica y el
desarrollo de Africa: 1986-1990.

Huelga decir que todo lo que se haga para que el sistema econémico
internacional sea mis adecuado a las necesidades del tercer mundo en su conjunto,
tendrd un impacto muy positivo en la economia africana. Finalmente, aunque mi
delegacién hablar& pronto sobre este tema en forma mis extensa, no podemos menos de
subrayar la necesidad de desmantelar inmediatamente la horrible politica racista de
apartheid de Pretoria como fuente de tanta explotacién, miseria, violencia y
subdesarrollo del.continente africano.

Sr. REED (Estados Unidos de América) (interpretacién del inglés): Antes
de iniciar mi declaracién sobre la situacién critica del Africa, permitaseme
expresar una vez mis los profundos sentimientos de pesar del pueblo norteamericano
a la delegacién y al pueblo de Mozambique por la trigica desaparicién del
Presidente Samora Machel y de quienes lo acompafiaban en la aeronave. ILa muerte del
Presidente eé un revés para las aspiraciones del valiente y gallardo pueblo de

Mozambique. Africa ha perdido uno de sus dirigentes mas importantes e influyentes.
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Al examinar la situacidn econémica critica del Africa, quiero recordar la
actitud constructiva que prevalecié en junio del presente afio en el decimotercer
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, cuando se aprobd por
consenso el histérico Programa de Accién de las Naciones Unidas para la
recuperacién econdmica y el desarrollo del Africa: 1986-1990. Los Estados Unidos
se sienten muy satisfechos, por muchas razones, con los resultados del perfodo
extraordinario de sesiones dedicado al Africa. Los Estados Unidos son optimistas
respecto a las perspectivas futuras de hacer frente a la situacién econémica
critica del Africa. El periodo extraordinario de sesiones trazd un nuevo rumbo
para el Africa, basado en una asociacién y una comprensién mutua.

Desde junio, se han adoptado una serie de medidas que permitirdn plasmar en
resultados concretos los objetivos del perfodo extraordinario de sesiones dedicado
al Africa. Y lo que es mds importante, muchos gobiernos africanos han empezado a
definir sus problemas miAs graves y han tomado medidas concretas para llevar a cabo
reformas econdmicas, incluido el ajuste de ios precios de los productos bésicos y
otros incentivos para los productos agricolas que estimularén el crecimiento. E1
Secretario General de las Naciones Unidas ha creado un Comité Directivo gue serd
presidido por el Director General Jean Ripert y se ha pedido al Embajador Stephen
Lewis, de Canadd, que asesore al Secretario General a titulo personal. La
Organizacién de la Unidad Africana (OUA), la Comisién Econémica para Africa y
varios programas y organismos de las Naciones Unidas han celebrado reuniones
centradas especificamente sobre la continuidad de las decisiones de la Asamblea
General sobre el Programa de Accién. El Fondo Monetario Internacional y el Banco
Mundial han estudiado en sus dltimas reuniones la situacién econdmica critica
del Africa.

El Banco Mundial ha creado un servicio especial para el Africa que estd
canalizando una cantidad cada vez mayor de recursos hacia ese continente. La
reposicién de fondos fiduciarios serd también una contribucién importante y un
reflejo del compromiso de la comunidad internacional de reforzar la asistencia al
continente africano. La reciente decisién de la octava reposicidén de la Asociacién
Internacional de Fomento (AIF-VIII) también aumentard la corriente hacia los paises
mis necesitados del Africa. No debemos olvidar los esfuerzos hercileos de las
organizaciones no gubernamentales que han sido el principal puntal de los esfuerzos
para ayudar a los pueblos de Africa a ayudarse a ellos mismos. Han movilizado

re~ursos en momentos de gran necesidad y sus esfuerzos, a veces no reconccidos, han
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contribuido pxobableﬁente mds que ninglin programa gubernamental o ayuda
internacional. La comunidad internacional esté respondiendo claramente a los
llamamientos hechos durante el decimotercer periodo de sesiones dedicado al Africa.

Los Estados Unidos encomian a tedos los qua han trabajado hasta ahora para
encontrar la mejor manera de contribuir al éxito del Programa de Accibén. La
ejecucién correcta del Programa de Accién exigird esfuerzos y sacrificios
importantes de todas las partes afectadas. Los Estados Unidos consideran que es
esencial que el proceso se lleve a cabo eficiente y eficazmente; nosotros haremos
todo lo que esté a nuestro alcance para dar asistencia y coordinacién.

La comunidad internacional ha expresado su firme apoyo al Programa de Accién
de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica Yy el desarrollo del Africa.
Los Estados Unidos tienen la intencién de seguir desempefiando el papel que les
corresponde y cooperar con los gobiernos africanos, la OUA, el Secretario General y
tedos los que buscan la solucién de los problemas econdmicos y sociales del Africa
Y el mejoramiento de la situacién en ese continente tan importante y estratégico.

Quisiera sefialar la manera en que los Estados Unidos de América van a ayudar a
la recuperacién econémica del Africa. Los Estados Unidos centrar&n su asistencia
en cuatro de las prioridades mis importantes sefialadas por el Programa de Accién de
las Naciones Unidas para la recuperacién econémica y el desarrollo del Africa:
pPrimero, la reestructuracién econémicaj; segundo, el crecimiento de la agricultura;

tercero, el desarrollo de los recursos humanos; y cuarto, preparacién para el caso
de hambruna.
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Como se recalcé en el periodo extraordinario de sesiones sobre Africa, la
reestructuracién econdmica es la principal prioridad del continente africano.

Si bien cada pafs utilizard medios diferentes para alcanzar este objetivo, en el
periodo extraordinario de sesiones se reconocid que es fundamental conceder un
mayor papel a los precios, los mercados y el sector privado para acicatear el
ingreso y el desarrollo. Los gobiernos africanos estéin comenzando a crear un
ambiente en el cual puedan prosperar los ciudadanos. Los Estados Unidos de América
se comprometen a trabajar con Africa para profundizar y ampliar esta asociacién.

A fin de alentar el proceso de reestructuracidén econémica, los Estados Unidos
han elaborado el Programa de Reforma de Politica Econdmica para Africa, que, junto
con la iniciativa Baker est4 dirigida a acelerar las reformas de politica. También
apoyamos los servicios especiales del Banco Mundial, y nuestra propuesta de
reposicién de fondos fiduciarios del Fondo Monetario Internacional (FMI) resultard
en mayores fondos para los paises de mds bajos ingresos de Africa. Sin embargo, el
crecimiento no provendri solamente de la asistencia externa, ni siquiera
primariamente de la ayuda extecrior. Se requiere la direccién de las naciones
africanas para hacer una adrinistracién eficiente de los recursos y llevar a cabo
la reestructuracién econémica fundamental.

Nuestra segunda prioridad es la agricuitura, que constituye el principal motor
de crecimiento, prosperidad y, en verdad, de supervivencia. Para el histérico
periodo extraordinario de sesiones sobre Africa constituyd un elemento clave el
renovado empefio en la agricultura y la necesidad fundamental de un marco de
politica favorable para apoyar la produccién de los pequefios agricultores y 1a
comercializacién de sus productos. Recientemente se ha hecho un gran progreso en
ese sentido. Para aprovechar este progreso se necesita un mayor empefio en
investigacién agronémica a fin de lograr mejores tecnologfias. A este respecto, los
Estados Unidos quisieran aprovechar esta oportunidad para reiterar su compromiso de
donar unos 1.000 millones de ddlares para investigacién agrondmica, que serén
desembolsados durante los préximos 15 afios.

Para el desarrollo de los recursos humanos de Africa es clave la supervivencia
infantil. La adhesién de los Estados Unidos al Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia (UNICEF), as{ como nuestra asociacién con organizaciones no
gubernamentaleg, ha sido muy Gtil para aplicar estos programas. Los Estados Uridos
recientemente ofrecieron al UNICEF una contribucién voluntaria adicional de

51 millones de délares para contribuir a su programa de supervivencia infantil.



Espafiol A/41/PV.46 Sr. Reed, EE.UU.
DLT/mh/pa -62-

La semana pasada el Congreso de los Estados Unidos aumentdé la cantidad de recursos
dedicados a la supervivencia infantil en un 50%. En total, los Estados Unidos
dedicarén 242 millones de dSlares en 1987 a los programas de supervivencia infantil
y de sanidad. También nos comprometemos a continuar nuestros esfuerzos por apoyar
y alentar los servicios de planificacién familiar de manera que podamos ayudar a
las naciones africanas a que pongan en préctica su propio empefio de prestar una
mayor atencién a las tasas de crecimiento demogrifico. También es un elemento
fundamental de la ecuacién africana el papel de la mujer en el proceso de
desarrollo. El programa de asistencia de los Estados Unidos siempre tendri en
cuenta plenamente la valiosa contribucién de la mujer al proceso de desarrollo

en Africa.

Un elemento esencial del programa de asistencia de los Estados Unidos es la
capacitacién para enfrentar situaciones de hambre. Continuar§ el apoyo de nuestro
pais a las organizuciones regionales del Sahel, y el Africa meridional y oriental.
Nuestros proyectos de teleobservacidén son muy valiosos para ayudar a las naciones
africanas a prever las condiciones meteorolégicas y agrondmicas, y prepararse para
las situaciones de urgencia que puedan surgir.

Es satisfactorio comprobar que la situacién critica de la sequia ha cedido y
que se ha reducido ew forma significativa el nimero de pafses que todavia enfrentan
una emergencia. El Gobierno de los Estados Unidos contribuyd con mis de
300.000 toneladas métricas de alimentos a un costo de m&s de 200 millones de
ddblares. No obstante, creemos que la comunidad internacional debe permanecer
vigilante hasta que se erradique totalmente la critica situacién de urgencia en
Africa. Alentamos al Secretario General a que dirija sus esfuerzos con este fin.
A este respecto, los problemas planteados por las invasiones de langostas
constituyen una ameraza especial. Esperamos que todo lo que se aprendié al
enfrentar la emergencia alimentaria en Africa sea utilizado como un activo valioso
para enfrentar este problema nuevo y apremiante.

Finalmente, debo tomar nota de que mientras debatimos la cuestiédn aqui en el
Plenario de la Asamblea en su cuadragésimo primer perfodo de sesiones, estén
transcurriendo los Gltimos dias de funcionamiento de la Oficina de Operaciones de
Fmergencia en Africa, la OEOA, como se la denomina generalmente. Bajo la direcciédn
de Bradford Morse y Maurice Strong y sus abnegados colaboradores, la OEOA ha dado
la mejor imagen de las Naciones Unidas. Bajo la bandera de las Naciones Unidas,

la OEOA puede decir con orgullo que sus esfuerzos han salvado las vidas de
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literalmente millones de personas. Toda una generacién de africanos se encuentra
en mejores condiciornes gracias a la labor noble y eficaz de la OEOA, cumplida en
medio de dificultades gue parecfan insuperables. Su labor debe alumbrarnos el
camino a todos nosotros.

Aunque mi amigo Bradford Morse se ha retirado oficialmente de las Naciones
Unidas, me complace saber que su préximo empefio lo mantendrd estrechamente
vinculado a los problemas de Africa. Maurice Strong recientemente organizé un
seminario de mesa redonda Norte-Sur para examinar la continuacién del periodo
extraordinario de sesiones sobre Africa. A ambos les deseo todo tipo de éxitos
mientras continden contribuyendo a la solucién de los problemas africanos.

Nos complace también saber que el Secretario General ha puesto en marcha
nuevas disvosiciones para asegurar que esos paises que todavia experimentan
necesidades como resultado de la sequfia sigan recibiendo los servicios que antes
prestaba la OEOA. A este respecto, apreciamos la nota del Secretario General
del 20 de octubre, que establece en detalle estas disposiciones.

En este sentido, permitaseme recalcar la importancia que nuestra delegacidn
concede a l@s esfuerzos para asegurar que sigue adelante el impulso generado
durante el periodo extraordinario de sesiones sobre Africa, de junio. Los
Estados Unidos participarén activamente en los esfuerzos de continuacién.
Esperamos que el debate de hoy en esta Asamblea reafirme el compromiso que todos
compartimos para que se contemplen las necesidades de Africa. Creemos que el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Banco Mundial
desempefiardn un papel fundgmental en estos esfuerzos de continuacién., Prometemos
trabajar estrecha y acéivamente con estas instituciones.

Las soluciones a la critica situacién econémica de Africa no son simples,
pues un cambio total no se alcanzari de un dia para el otro, y sabemos que los
dirigentes africanos y los donantes enfrentardn por igual muchos obsticulos en los
afios venideros. Participamos hombro con hombro en esta lucha. Los pueblos de
Africa y sus miltiples amigos de todo el mundo esperan con esperanza lo que hagamos
para poner en practica los compromisos contraidos en ese histérico periodo
extraordinario de sesiones. Que nuestros esfuerzos estén a la altura de sus

aspiraciones.
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Sr. MOYA PALENCIA (México): Sr. Presidentes Permitame, en primer
término, expresar el més sentido homenaje del pueblo y del Gobierno de México a la

memoria de Su Excelencia, el Sefior Presidente de Mozambique, Samora Moisés Machel,
y de sus cercanos colaboradores, recientemente desaparecidos. El1 Presidente Samora
Machel desempefi6 un papel protagénico estelar en la emancipacién de Mozambique y en
las luchas de reivindicacién social de su pafs. La historia contemporénea del
Africa y de los movimientos libertarios de todos los continentes recoge ya su
nombre y su obra como un ejemplo luminoso para los pueblos ain colonizados.

Participamos en este debate reflejando lo que constituye una gran preocupacién
y significa un amplio sentido de solidaridad latinoamericana con el continente
africano.

Queremos dejar constancia de que la critica situacidén econémica de Africa
continda siendo asunto de relevancia especial para las Naciones Unidas.

No obstante los avances en la concertacién de esfuerzos internacionales para
aliviar la crisis del Africa, estamos conscientes de que, como lo hemos planteado
reiteradamente, la tarea de la recuperacién econémica y social de esa regién del
mundo debe constituir un compromiso que se mantenga actuante y de manera permanente
en el largo plazo.

La solucién definitiva de los problemas del Africa sblo serd lograda cuando
Africa en su conjunto reanude sobre bases sélidas su proceso de desarr’ ilo
acelerado y continuo.

Tal fue el sentido del perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General consagrado expresamente a la critica situacién econdémica de ese continente.
La convocacién y los resultados de ese periodo extraordinario de sesiones
deben contarse entre las mejores contribuciones del multilateralismo a pesar de los

ataques de que han sido objeto las Naciones Unidas.

En este foro decidimos apoyar el Programa de prioridades de Africa para la
recuperacién econdmica disefiado por los miembros de la Organizacién de la Unidad
Africana (OUA) y el Programa de Accién de las Naciones Unidas para la recuperacidn
econdémica y el desarrollo econdémico de Africa: 1986-1990. Se ha iniciado la
puesta en marcha del Programa que es objeto del informe del Secretario General al
que nos referimos, que figura en el documento A/41/683.

Resulta sa;isfacto:io observar las acciones que el Secretario General ha
emprendidoAy la gorma en que las Naciones Unidas han establecido la infraestructura
y la coordinacién necesarias para cumplir los mandatos de esta Asamblea y ayudar a
los pafses de Africa a trascender la emergencia y la crisis.
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Ahora bien: nos preocupa que los elementos esenciales para la solucién del
problema no muestren signos positivos. Me refiero a los precios de los productos
bdsicos, cuya caida continda profundizando el deterioro de los términos de
intercambio, que impedird las adquisiciones necesarias para una solucién de largo
plazo. Las economias de la regién siguen siendo altamente vulnerables a los
cambios en los factores externos. Debemos evitar otra emergencia.

Las cifras son claras: entre 1974 y 1985 la deuda externa acumulada total de
1a regién crecié mis de siete veces, hasta alcanzar a 175.000 millones de dblares.
Bl endeudamiento externo representa cerca del 50% de su producto. Los sectores de
subsistencia generan entre el 60 y el 80% del producto interno bruto y ain mis, uno
de cada cinco africamos dependen para su sostenimiento de los alimentos importados.

Compartimos la preocupacidén expresada por el Secretario General respecto a las
tendencias en la movilizacién de los recursos para solucionar los problemas.
Esperamos que la asistencia oficial para el desarrollo alcance pronto los niveles
requeridos.

El potencial de Africa debe poder desarrollarse plenamente y contribuir al
bienestar general. Los esfuerzos de la regién y de cada uno de sus paises deben
Ser apoyados en un entorno internacional adecuado.

El problema que representa la persistencia del apartheid debe ser
solucionado. La comunidad internacional debe hacer un esfuerzo adicional para que
este sistema sea erradicado. As{ también debe lograrse cuanto antes la
independencia de Namibia. Todos debemos colaborar en estos objetivos;
contribuiremos as{ a eliminar las tensiones en el Area y a proporcionar un ambiente
mis propicio al desarrollo. Es necesario que la cooperacién internacional se
intensifique para apoyar los elementos de largo plazo del desarrollo.

Consideramos que para Africa, como para América Latina, el problema central es
lograr un desarrollo econdémico de tal magnitud gue permita a nuestras sociedades
mejores niveles de vida y bienestar y les proporcione la oportunidad de contribuir
al disefio del futuro.

Sr. MAKSIMOV (Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia)

(interpretacién del rusc): Tengo el honor de hablar en nombre de las delegaciones

de la Repiiblica Popular de Bulgaria, de la Repdblica Popular de Hungria, de la
B w -
Republica Democrdtica Alemana, de la Repiblica Popular de Mongolia, de la Repiblica



Espafiol A/41/PV.46 Sr. Maksimov, RSS de
HG/sn/1s -68-70- Bielorrusia

Popular de Polonia, de la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas, de la
Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania, de la Repiblica Socialista de
Checoslovaguia, y ademés de la Repiblica Socialista de Bielorrusia.*

La posicién de los paises socialistas con respecto a la situacién econémica
critica del Africa fue expuesta detalladamente en las intervenciones de las
delegaciones de los paises antes mencionados y en sus expresiones conjuntas en el
decimotercer perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, consagrado
a la critica situacién econdémica de Africa.

Somos plenamente conscientes de las aspiraciones de los paises africanos para
lograr la realizacién del programa de prioridades para la recuperacién econdémica de
Africa: 1986-1990, de la Organizacién de la Unidad Africana (OUA).

La ejecucién de este programa requiere, fundamentalmente, del papel central de
los Estados en la administracién total de la economia y en la forma de asegurar el
desarrollo equilibrado de los sectores prioritarios de su economia. El1 importante'
papel del Estado esté claramente expresado en el Programa de Accién para la
recuperacién econdmica y el desarrollo de Africa: 1986-1990, que figura en el
anexo a la resolucién 13/2, aprobada en el decimotercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

También comprendemos por qué los paises africanos han puesto especial atencién
en la recuperacién de su agricultura, como base para la autosuficiencia
alimentaria.

Cualquier solucién real para los problemas del atraso requiere un
planteamiento general desde el punto de vista del desarrollo econémico y social que
incluya la industrializacién como base para una economia nacional independiente.
Precisamente, este planteamiento fue aprobado por los paises africanos en el Plan
de Accién de Lagos y en el Decenio para el Desarrollo Industrial del Africa.

Ademis, los paises socialistas creen que para resolver los problemas
econdmicos africanos se exigen medidas radicales que supriman las razones profundas
que los han causado, como resultado del colonialismo y de lo que hace el
neocolonialismo, sobre todo lo que se menciona en el Informe del Secretario General

de las Naciones Unidas que figura en el documento a/41/683.

* El Sr. Kabanda (Rwanda), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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Debe vincularse estrechamente estas medidas con la solucidén del problema del
desarme y el establecimiento de un sistema global de paz y seguridad
internacionales, como parte de lo que serfa un sistema econémico internacional,
todo lo cual permitird también dque se liberen recursos adicionales para el
desarrollo pacifico de los paises africancs.

Como ya lo dijera el representante del Grupo de Estados de Europa Oriental al
referirse a los resultados del decimotercer periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General, consagrado a la critica situacién econémica de Africa, y en
nuestra evaluw.cién del Documento Final, entendemos que en dicho documento no se
hizo un andlisis suficientemente claro de los factores externos que impiden el
desarrollo de los paises africanos y que no permitid que se efectuaran
recomendaciones mAs eficaces para superar efectivamente la situacién de desamparo
del continente africano en el sistema econdémico mundial. Ademds, en este documento
se encaré aisladamente el desarrollo econdmico de esos paises separédndolo de los
problemas sociales del continente. Desgraciadamente, el Documento Final no tuvo en
cuenta las disposiciones muy importantes aprobadas en la Carta sobre los Derechos y
Deberes Econdémicos de los Estados y en la Declaracién sobre el establecimiento de
un nuevo orden econémico internacional.

Los paises socialistas condenan los intentos de utilizar la situacién
econémica critica de los paises africanos para injerirse en sus asuntos internos y
en su politica exterior. Las Naciones Unidas no pueden ni deben ser cémplices de
tai politica. El enfoque de los paises socialistas con respecto a log Estados de
Africa se basa en otros principios, tales como la igualdad, el pleno respeto a la
soberania nacional, a la no injerencia en los asuntos internos y los beneficios
reciprocos.

Los paises socialistas, ademis de apoyar constantemente la lucha de los paises
africanos para eliminar su subordinacién a la economfa capitalista mundial,
desarrollan con ellos una cooperacién equitativa y mutuamente ventajosa
proporcionindoles ayuda de importancia y, en la préctica, contribuyendo a
establecer y fortalecer su verdadera independencia econdémica.

Con la ayuda de los Estados miembros del Consejo de Asistencia Econémica Mutua
(CAEM) , en Africa se instalaron en 1986 aproximadamente 1,800 empresas industriales
y de servicios de otro tipoj se impartid educacién de nivel superior y medio a més
de 55.000 ciudadénos de paises africanos en los Gltimos 20 afios y se atendid a
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institutos especializados de los Estados miembros del CAEM. Entre 1960 y 1984 el
volumen del comercio exterior de los Estados miembros del CAEM con los paises de
Africa aumentd$ mis de 20 veces y la asistencia total brindada por los Estados
socialistas a los paises del continente africano se incrementd en 50 veces.

Los paises socialistas dieron mucha ayuda no reembolsable a los Estados de
Africa en sus esfuerzos por superar la sequfa y otras catdstrofes, mediante el
suministro de productos alimenticios, equipamiento para transporte, medicinas y
otros elementos y también enviando a los pafses del continente especialistas en las
esferas de la atencién sanitaria, la educacién, la agricultura, la geologia, la
energfa, el transporte y otros rubros. Los paises socialistas continuardn dando su
apoyo econdémico, técnico y politico a los esfuerzos de los paises de ese continente
en sus esfuerzos por lograr una genuina independencia econémica.

En relacidén con esto, especialmente los Estados miembros del CAEM pretenden
ampliar el dmbito del comercio mutuamente ventajoso y de la cooperacidén econdmica
con los pafises africanos interesados, tomando en cuenta sus planes y prioridades.
Estamos preparados para fomentar un mayor desarrcllo de formas establecidas
mutuamente ventajosas de divisién del trabajo, prestando atencién especial a la
construccién de empresas industriales en los paises industrializados, sobre una
base compensatoria. También promoveremos la cooperacién con los paises africanos
interesados en cuanto al suministro de productos necesarios para la recuperacién de
gus economi{as nacionales y expandir las exportaciones de materias primas, productos
semimanufacturados y otros tipos de productos de sus economias nacionales a los
paises socialistas. Seguiremos dando ayuda en la preparacién de personal nacional
especializado, en el desarrollo agricola y preparando planes de largo plazo para el
desarrollo social y econémico, transporte y comunicacicnes y sistemas de desarrollo
en la esfera de la educacidén, de la atencién sanitaria, de la ciencia y de la
cultura.

En cuanto a la participacién de todecs los Estados con el fin de resolver los
problemas econdmicos complejos de Africa, entendcmos que es necesario que todos los
pafiges, sin excepcidén, cumplan en la préctica con las disposiciones de la Carta de
los Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados, con la Declaracién y el Programa
de Accién sobre el establecimiento de un nuevo orden econémico internacional, con
las estrategias internacionales para el desarrollo y con otras decisiones de las
Naciones Unidas\para reestructurar las relaciones econdémicas internacionales sobre
bases justas y equitativas.
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La participacién de la comunidad internacional en la regolucidén de los
problemas de ese continente debe llevarse a cabo scbre la base del pleno respeto a
la soberania de los Estados africanos y por loe medios de desarrollo que hayan
elegido sus pueblos. Este deberd ser el objetivo final de las futuras actividades
de las Naciones Unidas para contribuir a superar la situacién econémica critica de
Africa.

Sr. VELAZCO SAN JOSE (Cuba): Deseamos aprovechar esta oportunidad para

expresar nuestros profundos sentimientos de condolencia al pueblo y al Gobierno de
Mozambique por la trdgica desaparicién del Presidente Samora Machel y sus
acompafiantes. El pueblo mozambiquefio ha perdido a su querido lider y los pueblos
de Africa a uno de sus mas prestigiosos hijos.

El tema referido a la critica situacién econdémica de Africa reviste
fundamental importancia y nos congratulamos de que haya sido incluido en el temario
de nuestro cuadragésimo primer periodo de sesiones.

A pesar de que hace sdlo unos meses efectuamos la decimotercera reunién
extraordinaria de la Asamblea General para analizar este tema es nuestro criterio
que la extrema gravedad de la situacidén que sigue enfrentando el continente
africano amerita que examinemos periddicamente la forma cdémo evoluciona el fendmeno
y las vias que se nos presentan para buscar una solucién adecuada a los intereses
de los pueblos africanocs.

Agradecemos al Secretario General la presentacién de su informe scbre la
critica situacién econdémica de Africa bajo la signatura 2/41/683, y en gran medida
coincidimos con sus evaluaéiones y conclusiones.

No cabe duda de que los acuciantes problemas que han enfrentado y enfrentan
los pafses de Africa responden a una serie de factores que se han concatenado,
agravédndose reciprocamente.
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Primero que todé, no pueden perderse de vista los efectos que acusd el
colonialismo prevaleciente en el continente durante mis de un siglo sobre las
estructuras econdémicus y sociales de los paises africancs, condicionéndolas a las
necesidades de consumo y comercio de las Potencias coloniales y no a los legftimos
intereses de los pueblos de la regidén. As{, muchos de estos paises, al alcanzar la
independencia politica, se hallaron ante estructuras totalmente distorsionadas.

La situacién econémica internacional que han debido enfrentar los paises
subdesarrollados en su conjunto, com¢ ~esultado de la crisis econdmica que azotara
Y continda azotando a la economia mundial y que ha afectado de manera particular a
los paises de Africa por la vulnerabilidad y debilidad de sus economfas, constituye
también un elemento que influye de manera determinan:e en la actual situacidn
critica del continente. Bl Secretario General se refiere en su informe a algunas
de las condiciones que inciden en este aspecto:

"Entre ellas cabe citar la recesién prolongada y general de los paises

industrializados, que produjo un estancamiento de las corrientes de ayuda a

los paises de Africa, el constante aumento de la carga del servicio de la

deuda externa, y la disminucién de los ingresos procedentes de las
exportaciones de productos agricolas y otros producos bdsicos, cuycs precios
seguian bajando en el mercado mundial mientras seguia aumentando el costo del

combustible y de los productos manufacturados importados.® (A/41/683, pArr. 5)

El deterioro ecoldgico, y sobre todo los efectos de la prolongada sequia en el
Sahel han complicado esta situacién y le han creado una connotacién a corto plazo
que ha conducido a la comunidad internacional a brindar crecientes niveles de ayuda
de emergencia.

Por supuesto, tampoco podemos dejar de lado las consecuencias de la politica
de apartheid pr.-cticada en Suddfrica por el oprobioso régimen de Pretoria y sus
continuas agresiones desestabilizadoras contra los Estados vecinos. Evidentemente,
los mds afectados por tales pricticas son los Estados de la linea del frente. Pero
no cabe duda de que la existencia misma del régimen del apartheid extiende su
nefasta sombra sobre todo el continente y contribuye a que las condiciones
econémicas y sociales que sufre se agraven afin mis.

Asi, vemos cémo la actual critica situacién econémica de Africa ha sido
provocada por diversos elementos, algunos de cardcter coyuntural y otros

estructurales en su naturaleza, pero que deben ser resueltos por igual.
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Si estructurales son muchos de los problemas que internamente deben enfrentar
los paises africanos, estructural es también el injusto orden econémico
internacional prevaleciente, que debe desaparecer sin demora y ser reemplazado por
un nuevo orden econdmico internacional justo y equitativo, tanto en beneficio de
Africa como del tercer mundo en su conjunto.

Es imprescindible, ademis, que la comunidad internacional brinde toda su
asistencia al continente africano; que las corrientes de recursos alcancen niveles
que sean conitensurables con las corrientes financieras que Africa requiere para
satisfacer sus acuciantes necesidades de urgencia y para marchar por los rumbos de
un desarrollo acelerado e independiente. Pero esta ésistencia, estas corrientes de
recursce no pueden ser condicicnadas en forma alguna.

Mi delegacién ya ha indicado en repetidas ocasiones -y desearfa reiterarlo
ahora - que eg impermisible la utilizacién de los recursos como medio de presién
para tratar de imponer a los paises receptores determinadas estructuras y
determinada politica. Hemos rechazado esa préctica en el pasado y seguimos
rechazédndola en la actualidad.

Cuba siempre ha manifestado en la prictica su inquebrantable solidaridad con
el continente africano por todas las vias que le permiten sus limitados recursos.
Estamos dispuestos a seguir haciéndolo e instamos a la comunidad internacional, de
manera solidaria y con pleno respeto a la igualdad gsoberana de los Estados, a que
trabaje decididamente para contribuir a la solucién de los problemas econémicos
africanos, pues lograrlo serd una victoria para la humanidad y significard nuevo
impulso y vitalidad para la economia mundial en su conjunto.

Se levanta la sesidén a las 12.55 horas.






